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Over-Ear HPBT1201BK

headphones

For more information see
=== the extended manual online:
ned.is/hpbt1201bk

Intended use

The Nedis HPBT1201BK are Bluetooth headphones
with which you can enjoy music at any time and
anywhere.

The product can be paired with any Bluetooth
enabled audio/video device.

The ear cups can be folded for easy storage.

Any modification of the product may have
consequences for safety, warranty and proper

functioning.

Specifications
Product
Article number
Power input
Bluetooth® version

Bluetooth frequency
range

Frequency response

Max. radio transmit
power

Impedance
Sensitivity
Driver size

Battery type

Charging time

Play time

Standby time
Built-in microphone

Voice control

Over-Ear headphones
HPBT1201BK
5VDC;05A

5.0

2402 - 2480 MHz

20-20,000 Hz
8dBm

16Q
105+3dB
40 mm

Lithium-ion, 3.7V /
250 mAh

Up to 2 hours
Up to 20 hours
250 hours

Yes

Siri, Google Assistant

Main parts (image A)
o Status indicator LED
9 Next song / Volume up button
e On/off / play / pause button
Previous song / Volume down button
e Micro USB charging port
e 3.5 mminput
0 Built-in microphone
0 USB power cable
9 3.5 mm audio jack

Safety instructions

WARNING

« To prevent possible hearing damage, do not
listen at high volume levels for long periods.

« Using headphones with both ears covered while
participating in traffic is discouraged and may be
illegal in some areas.

« Ensure you have fully read and understood the
instructions in this document before you install
or use the product. Keep this document for
future reference.

« Only use the product as described in this
document.

« Do not use the product if a part is damaged or
defective. Replace a damaged or defective
product immediately.

« Do not drop the product and avoid bumping.

« This product may only be serviced by a qualified
technician for maintenance to reduce the risk of
electric shock.

« Disconnect the product from the power source
and other equipment if problems occur.

« Do not expose the product to water or moisture.

« Do not use any charger other than that
specifcally provided for use with the product.

Using the product

Due to the wide variety of products with a bluetooth
connection we cannot guaranty that all devices will
be recognized or all operating options can function.



Charging the product

1. Plug the USB power cable A(8) into the micro
USB charging port Al 9

2. Plug the other end of A(8
power adapter.

) into a computer or

Switching on the product
+ Pressand hold the on/off / play / pause button
A(3) for 2 seconds.

Pairing the headphones to a

Bluetooth audio source

1. Switch on the product to activate pairing mode.
The status indicator LED A(1) blinks red and blue
to indicate pairing mode is active.

2. Enable Bluetooth on the device you want to pair
the headphones with.

3. Select "HPBT1201BK" from the list of available
Bluetooth devices on your device.
When paired, A1) flashes blue every 5 seconds.
If the headphones have been paired with
another device before, make sure that device is
switched off.
If the headphones lose connection to the
Bluetooth source, they will automatically
reconnect when back in range and switched on.

Controlling the music

« Press A‘\3 to play or pause the music.

«  Press next song / volume up A(2) to skip to the
next song.

+  Press the previous song / volume down button
A(4) to go back to the start of the song. Press
again to go to the previous song.

Controlling the volume
+ Pressand hold A(2) to increase the volume.
«  Pressand hold A(4) to decrease the volume.

Making phone calls

« Toanswer an incoming call, press AG3). N

« Toreject an incoming call, press and hold A3\‘
for 1 seconds.

. Toendacall, press A(3).

« To quickrly\reclial the last called number, double

Using voice assistant

+ Pressan hold A(3) for 1 second to activate the
voice assistant on your mobile phone (Siri or
Google Assistant).

Switching off the headphones
« Pressand hold A(3) for 4 seconds to switch off
the headphones.

Declaration of Conformity

We, Nedis B.V. declare as manufacturer that the
product HPBT1201BK from our brand Nedis’,
produced in China, has been tested according to all
relevant CE standards and regulations and that all
tests have been passed successfully. This includes,
but is not limited to the RED 2014/53/EU regulation.

The complete Declaration of Conformity (and
the safety datasheet if applicable) can be found
and downloaded via webshop.nedis.com/
HPBT1201BK#support

For additional information regarding the
compliance, contact the customer service:
Web: www.nedis.com

E-mail: service@nedis.com

Phone: +31 (0)73-5991055 (during office hours)
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Over-Ear- HPBT1201BK

Kopfhorer

Weitere Informationen finden
=== Sie in der erweiterten Anleitung
online: ned.is/hpbt1201bk

BestimmungsgemafBe Verwendung
Nedis HPBT1201BK ist ein Bluetooth-Kopfhorer, mit
dem Sie jederzeit und Uberall Ihre Lieblingsmusik
genieBen kénnen.

Das Produkt kann mit jedem Bluetooth-fahigen
Audio-/Videogerat gekoppelt werden.



Die Ohrmuscheln lassen sich zur einfachen
Aufbewahrung einklappen.

Jegliche Modifikation des Produkts kann Folgen
fur die Sicherheit, Garantie und ordnungsgeméfie
Funktionalitat haben.

Spezifikationen
Produkt Over-Ear-Kopfhérer
Artikelnummer HPBT1201BK
Stromeingang 5VDC;05A
Bluetooth® Version 5.0
Bluetooth 2402 - 2480 MHz
Frequenzbereich
Frequenzgang 20-20.000 Hz
Max. 8dBm
Funksendeleistung
Impedanz 16Q
Empfindlichkeit 105+3dB
TreibergroBe 40 mm
Batterietyp Lithium-lonen, 3,7V /

250 mAh

Ladezeit Bis zu 2 Stunden
Wiedergabezeit Bis zu 20 Stunden
Standby-Zeit 250 Stunden

Integriertes Mikrofon | Ja

Sprachsteuerung Siri, Google Assistant

Hauptbestandteile (Abbildung A)

o Statusanzeige-LED

9 ,Nachster Titel / Lautstarke erhohen”-Taste
e +Ein/Aus / Wiedergabe / Pause“-Taste
Vorheriger Titel / Lautstdrke verringern“-Taste
Mikro-USB Ladeanschluss

3,5 mm-Eingang

Integriertes Mikrofon

USB-Stromkabel

3,5 mm Klinkenanschluss

000000

Sicherheitshinweise

FN WARNUNG

« Um einer mdglichen Schadigung des
Horvermdgens vorzubeugen, nutzen Sie den

Kopfhorer nicht fiir Iangere Zeit bei hoher
Lautstarke.

« Von der Verwendung von Kopfhérern auf beiden
Ohren wahrend der Teilnahme am
StraBenverkehr wird abgeraten und dies kann in
einigen Gebieten sogar illegal sein.

« Vergewissern Sie sich, dass Sie die Anweisungen
in diesem Dokument vollstdndig gelesen und
verstanden haben, bevor Sie das Produkt
installieren oder verwenden. Heben Sie dieses
Dokument zum spateren Nachschlagen auf.

« Verwenden Sie das Produkt nur wie in diesem
Dokument beschrieben.

« Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn ein Teil
beschédigt ist oder es einen Mangel aufweist.
Ersetzen Sie ein beschadigtes oder defektes
Produkt unverziglich.

« Lassen Sie das Produkt nicht herunterfallen und
vermeiden Sie Kollisionen.

« Dieses Produkt darf nur von einem ausgebildeten
Techniker gewartet werden, um die Gefahr eines
Stromschlags zu reduzieren.

« Trennen Sie das Produkt von der Stromquelle
und anderer Ausriistung, falls Probleme
auftreten.

« Setzen Sie das Produkt keinem Wasser oder
Feuchtigkeit aus.

« Verwenden Sie ausschlieBlich das speziell fur
dieses Gerat vorgesehene Ladegerat.

Verwenden des Produkts

Aufgrund der Vielzahl an Produkten mit Bluetooth-
Verbindung kénnen wir nicht garantieren,

dass alle Gerate erkannt werden bzw. alle
Bedienmaglichkeiten funktionieren.

Laden des Produkts

1. Stecken Sie das USB-Stromkabel A(8)inden
Mikro-USB-Ladeanschluss A(5). .

2. SchlieBen Sie das andere Ende von A‘@‘ an
einem Computer oder einem Netzteil an.

Einschalten des Produkts
+ Halten Sie die,Ein/Aus / Wiedergabe /
Pause”-Taste A‘L?,\,‘ 2 Sekunden lang gedriickt.



Koppeln des Kopfhorers mit einer

Bluetooth-Audioquelle

1. Schalten Sie das Produkt ein, um den
Kopplungsmodus zu aktivieren.

Die Statusanzeige-LED A( 1) blinkt rot und blau,
um anzuzeigen, dass der Kopplungsmodus
aktiv ist.

2. Aktivieren Sie Bluetooth an dem Gerat, mit dem
Sie den Kopfhorer koppeln mochten.

3. Wihlen Sie ,HPBT1201BK" aus der Liste der
verfiigbaren Bluetooth-Gerate auf Ihrem Gerit.
Bei erfolgreicher Kopplung blinkt Ax/ﬂ Jalles
Sekunden blau.

Wenn der Kopfhorer zuvor bereits mit einem
anderen Gerat gekoppelt wurde, achten Sie
darauf, dass dieses Gerat abgeschaltet ist.

Wenn der Kopfharer die Verbindung zur
Bluetooth-Quelle verliert, wird diese automatisch
erneut verbunden, wenn sie wieder in Reichweite
und eingeschaltet ist.

Musikwiedergabe steuern

« Driicken Sie A{ 3 , um Musik wiederzugeben
oder die Wiedergabe zu pausieren.

« Driicken SIE dleTaste néchster Titel / Lautstarke
erhéhen Al 2 , um zum ndchsten Titel zu
springen.

« Driicken Sie dle,,Vorherlger Titel / Lautstarke
verringern“-Taste A( 4), um zum Beginn des Titels
zurtickzukehren. Driicken Sie sie erneut, um zum
vorherigen Titel zu springen.

Einstellen der Lautstdrke

« Halten Sie A\g/ gedriickt, um die Lautstarke zu
erhéhen.

+ Halten Sie A(4) gedriickt, um die Lautstérke zu
verringern.

Einen Anruf titigen

« Umeinen elngehenden Anruf anzunehmen,
driicken Sie A(3).

« Um einen eingehenden An(ufabzuweisen,
driicken und halten Sie A(3) 1 Sekunden lang
gedriickt.

« Um einen Anruf zu beenden, driicken Sie

« Um die zuletzt gewahlte Nummer erneut
anzurufen, driicken S|e zwelmal kurz
hintereinander auf A(

Verwenden des Sprachassistenten

« Halten Sie Al 3 1 Sekunde lang gedriickt, um
den Sprachassistenten auf lhrem Mobiltelefon
(Siri oder Google Assistant) zu aktivieren.

Ausschalten des Kopfhorers
« Driicken und halten Sie A(3) 4 Sekunden lang
gedriickt, um den Kopfhorer auszuschalten.

Konformitatserklarung

Wir, Nedis B.V., erklaren als Hersteller, dass das
Produkt HPBT1201BK unserer Marke Nedis’,
produziert in China, nach allen geltenden CE-
Standards und Vorschriften getestet wurde und alle
diese Tests erfolgreich bestanden hat. Dies gilt unter
anderem auch fiir die Richtlinie RED 2014/53/EU.

Die vollstandige Konformitatserklarung (und das
Sicherheitsdatenblatt, falls zutreffend) steht zum
Download zur Verfigung unter webshop.nedis.de/
HPBT1201BK#support

Weiterfiihrende Informationen zur Compliance
erhalten Sie tiber den Kundenservice:

Web: www.nedis.com

E-Mail: service@nedis.com

Telefon: +31 (0)73-5991055 (zu den Geschéftszeiten)
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Casque supra- HPBT1201BK

auriculaire

Pour plus d'informations, consultez
= |e manuel détaillé en ligne:
ned.is/hpbt1201bk

Utilisation prévue

Le HPBT1201BK Nedis est un casque Bluetooth qui
vous permettra de profiter de la musique a tout
moment et n‘importe ou.

Le produit peut étre appairé a n'importe quel
appareil audio / vidéo compatible Bluetooth.

Les oreillettes peuvent étre pliées pour faciliter le
rangement.

Toute modification du produit peut avoir des
conséquences sur la sécurité, la garantie et le bon
fonctionnement.

Spécifications
Produit Casque
supra-auriculaire
Article numéro HPBT1201BK
Alimentation 5VDC;0,5A
électrique
Version Bluetooth® 5.0

Gamme de fréquence | 2402 - 2480 MHz
Bluetooth

Réponse en fréquence | 20 -20 000 Hz

Puissance max. de 8dBm

transmission radio

Impédance 16Q

Sensibilité 105+3dB

Taille du moteur 40 mm

Type de batterie Lithium-ion, 3,7V /
250 mAh

Temps de recharge Jusqu'a 2 heures

Temps de diffusion Jusqu'a 20 heures
Autonomie en veille 250 heures
Microphone intégré Oui

Commande vocale Siri, Google Assistant

ces principales (image A)
Voyant LED d’état

Bouton morceau suivant / Augmenter le
volume

Bouton marche/arrét / lecture / pause
Bouton morceau précédent / Réduire le volume
Port de charge micro USB

Entrée 3,5 mm

Microphone intégré

Cable d'alimentation USB

Prise audio 3,5 mm

0000000 007

Consignes de sécurité

N AVERTISSEMENT

« Afin d'éviter tout dommage auditif, ne pas
écouter a un volume élevé pendant de longues
périodes.

« Lutilisation d'un casque avec les deux oreilles
couvertes tout en étant dans la circulation est
déconseillée et peut étre illégale dans certaines
régions.

« Assurez-vous d'avoir entiérement lu et compris
les instructions de ce document avant d'installer
ou d'utiliser le produit. Conservez ce document
pour référence ultérieure.

« Utilisez le produit uniquement comme décrit
dans le présent document.

« Ne pas utiliser le produit si une piece est
endommagée ou défectueuse. Remplacez
immédiatement un produit endommagé ou
défectueux.

« Ne pas laisser tomber le produit et éviter de le
cogner.

« Ce produit ne peut étre réparé que par un
technicien qualifié afin de réduire les risques
d'électrocution.

« Débranchez le produit de la source
d‘alimentation et tout autre équipement en cas
de probléeme.

« Ne pas exposer le produit a I'eau ou a I'humidité.

« N'utilisez aucun chargeur autre que celui qui est
spécifiquement fourni pour étre utilisé avec le
produit.



Utiliser le produit

En raison de la grande variété de produits dotés
d'une connexion Bluetooth, nous ne pouvons pas
garantir que tous les appareils soient reconnus ou
que toutes les options puissent fonctionner.

Charger le produit
1. Branchez le cable d'alimentation USB A(®)au

port de charge micro-USB A(5
2. Branchez l'autre extrémité de Al

) dans un

ordinateur ou un adaptateur secteur.

Mettre le produit sous tension
« Appuyez et maintenez le bouton marche/arrét /
lecture / pause A(3) pendant 2 secondes.

Appairer le casque a une source

audio Bluetooth

1. Mettez le produit en marche pour activer le
mode appairage.

Le voyant LED d'état A( 1) clignote en rouge
et bleu pour indiquer que le mode appairage
est actif.

2. Activez le Bluetooth sur I'appareil avec lequel
vous souhaitez appairer le casque.

3. Sélectionnez « HPBT1201BK » dans la liste
des appareils Bluetooth disponibles sur votre
appareil.

Une fois appairé, A clignote en bleu tous les
5 secondes.

Sile casque a déja été appairé avec un autre
appareil, assurez-vous qu'il soit arrété.

Si le casque perd la connexion a la source
Bluetooth, il se reconnecte automatiquement
quand il revient a la normale et qu'il est en
marche.

Controler la musique

« Appuyez sur A(3) pour diffuser de la musique ou
la mettre en pause.

« Appuyez sur morceau suivant / augmenter le
volume A(2) pour passer au morceau suivant.

« Appuyez sur le bouton morceau précédent /
réduire le volume A(4) pour revenir au début du
morceau. Appuyez a nouveau pour aller au
morceau précédent.

Controler le volume

« Appuyez et maintenez A(2) pour augmenter le
volume. -

« Appuyez et maintenez A/j
volume.

) pour réduire le

Passer des appels

. Pour répondre a un appel entrant, appuyez sur
Al 3

« Pour rejeter un appel entrant appuyez et
maintenez le bouton A{ 3 pendant 1 secondes

« Pour mettre fin a un appel, appuyez sur A(3).

« Pour recomposer rapidement le dernier numéro
appelé, appuyez deux fois sur A(3).

Utiliser un assistant vocal

+  Appuyez et maintenez A(3) pendant 1 seconde
pour activer |'assistant vocal sur votre téléphone
portable (Siri ou Assistant Google).

Arréter le casque
« Appuyez et maintenez A(3) pendant 4 secondes
pour arréter le casque.

Déclaration de conformité

Nous, Nedis B.V., déclarons en tant que fabricant
que le produit HPBT1201BK de notre marque Nedis’,
produit en Chine, a été testé conformément a toutes
les normes et réglementations CE en vigueur et

que tous les tests ont été réussis. Cela inclut, sans
toutefois s'y limiter, la directive RED 2014/53/UE.

La Déclaration de conformité complete (et

la fiche de sécurité le cas échéant) peut étre
trouvée et téléchargée via webshop.nedis.fr/
HPBT1201BK#support

Pour plus d'informations sur la conformité, contactez
le service client:

Site Web : www.nedis.com

E-mail : service@nedis.com

Téléphone : +31 (0)73-5991055 (pendant les heures
de bureau)

Nedis B.V., de Tweeling 28
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Over-Ear
koptelefoon

HPBT1201BK

Zie voor meer informatie de
uitgebreide handleiding online:

ned.is/hpbt1201bk

Bedoeld gebruik

De Nedis HPBT1201BK is een Bluetooth koptelefoon
waarmee je altijd en overal van muziek kunt

genieten.

Het product kan met elk audio/video Bluetooth-
apparaat worden gekoppeld.
De oorschelpen kunnen worden opgevouwen om ze

gemakkelijk op te bergen.

Elke wijziging van het product kan gevolgen hebben
voor veiligheid, garantie en correcte werking.

Specificaties
Product
Artikelnummer
Stroomingang
Bluetooth® versie

Bluetooth
frequentiebereik

Frequentiebereik

Max. radio
zendvermogen

Impedantie
Gevoeligheid
Grootte van de driver

Batterijtype

Oplaadtijd
Afspeeltijd
Stand-by tijd

Ingebouwde
microfoon

Spraakbesturing

Over-Ear koptelefoon
HPBT1201BK
5VDC;05A

5.0

2402 - 2480 MHz

20-20.000 Hz
8dBm

16Q
105+3dB
40 mm

Lithium-ion, 3,7V /
250 mAh

Maximaal 2 uur
Maximaal 20 uur
250 uur

Ja

Siri, Google Assistent

Belangrijkste onderdelen
(afbeelding A)

© statusindicatie LED
Volgend nummer / Volume omhoog knop
9 Aan/uit / afspelen / pauze toets
o Vorig nummer / Volume omlaag knop
6 Micro-USB oplaadpoort
e 3,5 mmingang
0 Ingebouwde microfoon
e USB-stroomkabel
o 3,5 mm audio-aansluiting

Veiligheidsvoorschriften

FN WAARSCHUWING

« Om mogelijke gehoorbeschadiging te
voorkomen, moet u niet lange tijd op een hoog
volumeniveau (naar muziek) luisteren.

« Het gebruik van een hoofdtelefoon met beide
oren bedekt terwijl u aan het verkeer deelneemt
wordt afgeraden en kan in sommige gebieden
zelfs strafbaar zijn.

« Zorg ervoor dat u de instructies in dit document
volledig gelezen en begrepen heeft voordat u
het product installeert of gebruikt. Bewaar dit
document voor toekomstig gebruik.

« Gebruik het product alleen zoals in dit document
beschreven.

« Gebruik het product niet als een onderdeel
beschadigd of defect is. Vervang een beschadigd
of defect product onmiddellijk.

« Laat het product niet vallen en voorkom stoten.
« Dit product mag voor onderhoud alleen worden
geopend door een erkend technicus om het
risico op elektrische schokken te verkleinen.

« Haal de stekker van het product uit de
voedingsbron en ontkoppel het van andere
apparatuur als er zich problemen voordoen.

« Stel het product niet bloot aan water of vocht.

« Gebruik geen andere lader dan de lader die
specifiek voor gebruik met het product wordt
geleverd.

Het product gebruiken
Door de grote verscheidenheid aan producten
met een Bluetooth-verbinding kunnen we niet



garanderen dat alle apparaten worden herkend of
dat alle bedieningsopties functioneren.

Het productopladen

1. Steek de USB-voedingskabel A(8) in de micro
USB-oplaadpoort A

2. Steek het andere uiteinde van A
computer of voedingsadapter.

ineen

Het product aanzetten )
« Houd de aan/uit afspelen / pauze toets A(3) 2
seconden lang ingedrukt.

De hoofdtelefoon aan een

Bluetooth-audiobron koppelen

1. Schakel het product in om de koppelingsmodus
te activeren. B
Het status LED-lampje A( 1) knippert rood en
blauw om aan te geven dat de koppelingsmodus
actiefis.

2. Schakel Bluetooth in op het apparaat waarmee u
de hoofdtelefoon wilt koppelen.

3. Kies "HPBT1201BK" uit de lijst met beschikbare
Bluetooth-apparaten op uw toestel.
Wanneer die gekoppeld is, knippert Al
seconden blauw.

Als de koptelefoon al eerder met een ander
apparaat is gekoppeld, zorg er dan voor dat dat
apparaat is uitgeschakeld.

Als de hoofdtelefoon de verbinding met de
Bluetooth-bron verliest, wordt de verbinding
automatisch hersteld wanneer deze weer binnen
bereik en ingeschakeld is.

) elke 5

Muziek afspelen

« Drukop A3 om muziek af te spelen of te
pauzeren.

+ Drukop volgend nummer / volume omhoog
A(2) om naar het volgende nummer te gaan.

« Drukop de vorig nummer / volume omlaag toets
A(4) om terug naar het begin van het nummer
te gaan. Druk nogmaals om naar het vorige
nummer te gaan.

Het volume regelen

+  Houd A(2) ingedrukt om het volume te
verhogen.

« Houd A\f/ ingedrukt om het volume te verlagen.

Telefoongesprekken voeren

+ Om een inkomende oproep te beantwoorden,
druk op A3

« Om een inkomende oproep te weigeren, houd
A(3) 1 seconden ingedrukt. )

« Om een oproep te beéindigen, druk op A3

e Om snel het laatst gebelde nummer opnieuw te
kiezen, druk twee keer op A

De spraakassistent gebruiken

« Houd A\§ 1 seconde lang ingedrukt om de
spraakassistent op uw mobiele telefoon (Siri of
Google Assistant) te activeren.

De hoofdtelefoon uitzetten
« Houd A(3) 4 seconden lang ingedrukt om de
hoofdtelefoon uit te zetten.

Verklaring van overeenstemming

Wij, Nedis B.V. verklaren als fabrikant dat het product
HPBT1201BK van ons merk Nedis’, geproduceerd in
China, is getest conform alle relevante CE-normen
en voorschriften en dat alle tests met succes zijn
doorstaan. Dit omvat, maar is niet beperkt tot de
richtlijn RED 2014/53/EU.

De volledige conformiteitsverklaring (en het blad
met veiligheidsgegevens indien van toepassing) kan
worden gevonden en gedownload via webshop.
nedis.nl/HPBT1201BK#support

Voor andere informatie met betrekking tot de
naleving neemt u contact op met de klantenservice:
Web: www.nedis.nl

Email: service@nedis.com

Telefoon: +31 (0)73-5991055 (tijdens kantooruren)
Nedis B.V., de Tweeling 28
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Cuffie esterne HPBT1201BK

Per maggiori informazioni
== vedere il manuale esteso online:
ned.is/hpbt1201bk

Uso previsto

Nedis HPBT1201BK sono cuffie Bluetooth che
vi consentono di godervi la musica in qualsiasi
momento e ovunque.

Il prodotto pud essere abbinato a qualsiasi
dispositivo audio/video abilitato Bluetooth.

Le cuffie possono essere ripiegate per facilita di
conservazione.

Eventuali modifiche al prodotto possono
comportare conseguenze per la sicurezza, la
garanzia e il corretto funzionamento.

Specifiche
Prodotto Cuffie esterne
Numero articolo HPBT1201BK
Ingresso di 5VDC;0,5A

alimentazione
Versione Bluetooth® 5.0

Intervallo di frequenza | 2402 - 2480 MHz
Bluetooth

Risposta di frequenza | 20 -20.000 Hz

Potenza di 8dBm

trasmissione radio

max

Impedenza 16Q

Sensibilita 105+3dB

Dimensioni delle casse | 40 mm

Tipo batteria Agliioni di litio, 3,7V /
250 mAh

Tempo di ricarica Finoa2ore

Tempo di riproduzione | Fino a 20 ore
Tempo in standby 250 ore
Microfono incorporato | Si

Comando vocale Siri, Google Assistant

Parti principali (immagine A)
Spia LED di stato

Pulsante Brano successivo / Volume su
Pulsante On/off / riproduzione / pausa
Pulsante Brano precedente / Volume giu
Porta di ricarica micro USB

Ingresso 3,5 mm

Microfono incorporato

Cavo di alimentazione USB

000000000

Presa audio 3,5 mm

Istruzioni di sicurezza

ATTENZIONE

« Per evitare possibili danni all'udito, non ascoltare
a volume elevato per lunghi periodi.

« Lutilizzo delle cuffie con entrambe le orecchie
coperte in mezzo al traffico non & raccomandato
e potrebbe essere illegale in alcune region.

« Assicurarsi di aver letto e compreso pienamente
le istruzioni in questo documento prima di
installare o utilizzare il prodotto. Conservare il
documento per farvi riferimento in futuro.

« Utilizzare il prodotto solo come descritto nel
presente documento.

« Non utilizzare il prodotto se una parte &
danneggiata o difettosa. Sostituire
immediatamente un prodotto danneggiato o
difettoso.

« Non far cadere il prodotto ed evitare impatti.

« Il prodotto puo essere riparato e sottoposto a
manutenzione esclusivamente da un tecnico
qualificato per ridurre il rischio di scosse
elettriche.

« Scollegare il prodotto dalla sorgente elettrica e
da altre apparecchiature se si verificano
problemi.

« Non esporre il prodotto all'acqua o all'umidita.

< Non utilizzare alcun caricabatteria diverso da
quello specificamente fornito per essere
utilizzato con il prodotto.

Utilizzo del prodotto

A causa dell'ampia varieta di prodotti con
connessione Bluetooth, non possiamo garantire che
tutti i dispositivi vengano riconosciuti o che tutte le
opzioni siano funzionanti.



Ricarica del prodotto

1. Inserire il cavo di alimentazione USB Af8j nella
porta di ricarica micro USB Ai5t‘.

2. Collegare l'altra estremita di A@: in un computer
o adattatore di alimentazione.

Accensione del prodotto
+ Tenere premuto il pulsante on/off / riproduzione
/ pausa A(3) per 2 secondi.

Accoppiamento delle cuffie a una

sorgente audio Bluetooth

1. Accendere il prodotto per attivare la modalita di
accoppiamento.

La spia LED di stato A lampeggia in
rosso e in blu per indicare che la modalita di
accoppiamento é attiva.

2. Abilitare il Bluetooth sul dispositivo a cui si
desidera accoppiare le cuffie.

3. Sul proprio dispositivo, selezionare
"HPBT1201BK" dall'elenco dei dispositivi
Bluetooth disponibili.
Quando & accoppiato, A
ogni 5 secondi.

Se le cuffie sono state accoppiate con un altro
dispositivo in precedenza, assicurarsi che il
dispositivo sia spento.

Se le cuffie perdono il collegamento alla sorgente
Bluetooth, si ricollegano automaticamente
quando sono di nuovo entro la portata utile e
SONo accese.

J lampeggia in blu

Controllo della musica

« PremereA(3) per riprodurre o mettere in pausa
la musica.

« Premere il tasto brano successivo/volume su
Ag/ per passare al brano successivo.

+ Premere il pulsante brano precedente / volume
git A (4) per tornare all'inizio del brano. Premere
di nuovo per tornare al brano precedente.

Controllo del volume
« Tenere premuto A(2) per aumentare il volume.
« Tenere premuto A(4) per diminuire il volume.

Effettuare chiamate telefoniche

« Perrispondere a una chiamata in arrivo, premere
A(3).

« Perrifiutare una chiamata in arrivo, tenere
premuto A‘!3;‘ per 1 secondi. i

« Perterminare una chiamata, premere A\/3/4

+ Percomporre nuovamente rapidamente I'ultimo
numero chiamato, premere due volte A3

Utilizzo dell’assistente vocale

« Tenere premuto A3/‘ per 1 secondo per attivare
I'assistenza vocale sul cellulare (Siri 0 Google
Assistant).

Spegnimento delle cuffie
« Tenere premuto A(3) per 4 secondi per spegnere
le cuffie.

Dichiarazione di conformita

Noi sottoscritti, Nedis B.V., dichiariamo, in quanto
fabbricanti, che il prodotto HPBT1201BK con il
nostro marchio Nedis’, prodotto in Cina, & stato
collaudato ai sensi di tutte le norme e i regolamenti
CE pertinenti e che tutti i collaudi sono stati superati
con successo. Questo include, senza esclusione
alcuna, la normativa RED 2014/53/UE.

La Dichiarazione di conformita completa (e le
schede di sicurezza, se applicabili) sono disponibili
e possono essere scaricate da webshop.nedis.it/
HPBT1201BK#support

Per ulteriori informazioni relative alla conformita,
contattare il servizio clienti:

Sito web: www.nedis.com

E-mail: service@nedis.com

Telefono: +31 (0)73-5991055 (in orario d’ufficio)
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Auriculares HPBT1201BK

sobre los oidos

Para mas informacion, consulte
=== e| manual ampliado en linea:
ned.is/hpbt1201bk

Uso previsto por el fabricante

Nedis HPBT1201BK son auriculares Bluetooth
que haréan que disfrute de la musica en cualquier
momento y lugar.

El producto se puede emparejar con cualquier
dispositivo de audio/video habilitado para
Bluetooth.

Las orejeras se pueden plegar para un facil
almacenamiento.

Cualquier modificacion del producto puede tener
consecuencias para la seguridad, la garantia y el
funcionamiento adecuado.

Especificaciones

Producto

Numero de articulo
Potencia de entrada
Version Bluetooth®

Rango de frecuencia
Bluetooth

Respuesta de
frecuencia

Potencia max. de
radiotransmisiéon

Impedancia
Sensibilidad

Tamaiio del
controlador

Tipo de bateria

Tiempo de carga

Tiempo de
reproduccion

Tiempo en espera

Auriculares sobre los
oidos

HPBT1201BK
5VDC;05A

5.0

2402 - 2480 MHz

20-20.000 Hz

8dBm

16Q
105dB+3dB

40 mm

lones de litio, 3,7V /
250 mAh

Hasta 2 horas
Hasta 20 horas

250 horas

Micréfono Si
incorporado

Control por voz Siri, asistente de Google

Partes principales (imagen A)
Indicador LED de estado

Botdn de siguiente cancién/subir volumen
Botén de encendido-apagado/reproducir/
pausa

Botdn de cancién anterior/bajar volumen
Puerto de carga microUSB

entrada del 3,5 mm

Micréfono incorporado

Cable de alimentacion USB

000000 000

Clavija de audio de 3,5 mm

Instrucciones de seguridad

ADVERTENCIA

« Para prevenir un posible dafio a los oidos, no
escuchar con niveles de volumen alto durante
periodos prolongados.

e Eluso de auriculares con ambos oidos cubiertos
mientras circula en el trafico es desaconsejable y
puede ser ilegal en algunas zonas.

« Asegurese de que ha leido y entendido
completamente las instrucciones en este
documento antes de instalar o utilizar el
producto. Guarde este documento para futuras
consultas.

« Utilice el producto Gnicamente tal como se
describe en este documento.

« No use el producto si alguna pieza esta danada o
presenta defectos. Sustituya inmediatamente un
producto si presenta danos o esta defectuoso.

« No deje caer el producto y evite que sufra golpes.

« Este producto solo puede recibir servicio de un
técnico cualificado para su mantenimiento para
asi reducir el riesgo de descargas eléctricas.

« Desconecte el producto de la fuente de corriente
y de otros equipos si surgen problemas.

« No exponga el producto al agua o a la humedad.

« No utilice ninguin cargador distinto a los
suministrados especificamente para el uso con el
producto.



Uso del producto

Debido a la amplia variedad de productos con
conexion Bluetooth no podemos garantizar que
todos los dispositivos sean reconocidos o que todas
las opciones puedan funcionar.

Como cargar el producto )

1. Enchufe el cable de alimentacién USB A(8) al
puerto de carga microUSB A

2. Enchufe el otro extremo del A
o adaptador de corriente.

aun ordenador

Como encender el producto

+ Mantenga pulsado el boton de encendido-
apagado/reproducir/pausa A(3) durante 2
segundos.

Como emparejar los auriculares a

una fuente de audio Bluetooth

1. Encienda el producto para activar el modo de
emparejamiento. )
Elindicador LED de estado A(1) parpadea
en rojo y azul para indicar que el modo de
emparejamiento esta activo.

2. Habilite Bluetooh en el dispositivo con el que
desea emparejar los auriculares.

3. Seleccione «HPBT1201BK» en la lista de
dispositivos Bluetooth disponibles.
Una vez emparejados, Afﬂ ) parpadeard en azul
cada 5 segundos.
Si los auriculares han estado vinculados
anteriormente a otro dispositivo, asegurese de
que éste se haya apagado.
Silos auriculares pierden la conexién con
la fuente Bluetooth, se volveran a conectar
automaticamente cuando se encuentren
nuevamente dentro del rango y estén
encendidos.

Controlar la musica

« Pulse Al 3 para escuchar o pausar la musica.

« Pulse siguiente cancién/subir volumen A\2/ para
saltar a la cancion siguiente.

« Pulse el botén de cancién anterior/bajar volumen
A\‘}/ para volver al comienzo de la cancién. Pulse
de nuevo para ir a la cancion anterior.

Cémo controlar el volumen

«+ Presioney mantenga Al 2 para aumentar el
volumen. -

« Presione y mantenga Af/ para bajar el volumen.

Hacer llamadas )
« Pararesponder una llamada entrante, pulse A\§
« Pararechazar una llamada entrante, mantenga
pulsado A3 durante 1 segundos.
« Paraterminar la llamada, pulse A\ ).
« Pararellamar rapidamente al tltimo niumero
llamado, presione dos veces Al

Como utilizar el asistente de voz

« Mantenga pulsado A(3) durante 1 segundo para
activar el asistente de voz de su teléfono moévil
(Siri o asistente de Google).

Cémo apagar los auriculares
«+  Presione y mantenga pulsado A( (3) durante 4
segundos para apagar los auriculares.

Declaracion de conformidad

Nosotros, Nedis B.V., declaramos como fabricante
que el producto HPBT1201BK de nuestra marca
Nedis’, producido en China, ha sido probado de
acuerdo con todas las normas y regulaciones
relevantes de la CE y que se han superado todas

las pruebas con éxito. Esto incluye, entre otras, la
directiva europea sobre equipos radioeléctricos RED
2014/53/UE.

La declaracion de conformidad completa (y la
hoja de datos de seguridad, si procede) se puede
encontrar y descargar en webshop.nedis.es/
HPBT1201BK#support

Para més informacion sobre el cumplimiento,
pdngase en contacto con el servicio de atencion
al cliente:

Pagina web: www.nedis.com

Correo electrénico: service@nedis.com

Teléfono: +31 (0)73-5991055 (en horas de oficina)
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Auscultadores

Para mais informacgoes, consulte a

ned.is/hpbt1201bk

Utilizagao prevista

Os auscultadores Bluetooth HPBT1201BK da Nedis
permitem-lhe desfrutar da musica em qualquer
altura e em qualquer lugar.

Este produto pode ser emparelhado com qualquer
dispositivo de dudio/video com Bluetooth.

Os auriculares podem ser dobrados para facilitar o
seu armazenamento.

Qualquer alteragdo do produto pode ter
consequéncias em termos de seguranga, garantia e
funcionamento adequado.

Especificacoes
Produto Auscultadores
Numero de artigo HPBT1201BK
Entrada de 5VDC;0,5A
alimentagao
Versao Bluetooth® 5.0

Gama de frequéncias | 2402 - 2480 MHz

Bluetooth

Resposta de 20 -20.000 Hz
frequéncia

Poténcia de 8dBm
transmissao de radio

max.

Impedancia 16Q
Sensibilidade 105+3dB
Tamanho do 40 mm

controlador

HPBT1201BK

versdo alargada do manual on-line:

Tipo de bateria
Tempo de carga
Tempo de reprodugao
Tempo de espera
Microfone integrado

Controlo vocal

Li-ion, 3,7V /250 mAh
Até 2 horas

Até 20 horas

250 horas

Sim

Siri, Google Assistant

Pecas principais (imagem A)

000000000

LED indicador de estado

Botao de faixa seguinte/aumento de volume
Botéo de ligar/desligar e reproducao/pausa
Botéo de faixa anterior/reducao de volume
Porta de carregamento Micro USB

Entrada 3,5 mm

Microfone integrado

Cabo de alimentagao USB

Tomada de dudio de 3,5 mm

Instrugdes de seguranga

Ut

AVISO

Para evitar possiveis danos auditivos, ndo ouga a
niveis de volume elevados durante periodos
prolongados.

E desaconselhada a utilizagdo de auscultadores
com ambos os ouvidos cobertos durante a
condugao de veiculos (podendo mesmo ser
ilegal em alguns paises ou regides).
Certifique-se de que leu e compreendeu as
instrucoes deste documento na integra antes de
instalar ou utilizar o produto. Guarde este
documento para referéncia futura.

Utilize o produto apenas conforme descrito neste
documento.

Naéo utilize o produto caso uma pega esteja
danificada ou defeituosa. Substitua
imediatamente um produto danificado ou
defeituoso.

Néo deixe cair o produto e evite impactos.

Este produto pode ser reparado apenas por um
técnico qualificado para manutencéo a fim de
reduzir o risco de choque elétrico.

Em caso de problema, desligue o produto da
fonte de alimentagao bem como outros
equipamentos.

N&o exponha o produto a 4gua ou humidade.
Nao utilize qualquer outro carregador para além
do especificamente fornecido para utilizagao
com o produto.

ilizagao do produto

Devido a grande variedade de produtos com ligagao
Bluetooth, ndo podemos garantir que todos os
dispositivos serao reconhecidos ou que todas as
opgodes de funcionamento poderéo funcionar.



Carregar o produto

1. Ligue o cabo de alimentagéo USB A(8) a porta
de carregamento micro-USB AC

2. Ligue a outra extremidade do A
computador ou adaptador de poténcia.

Ligar o produto
+ Prima e mantenha o botéo de ligar/desligar e
reprodugdo/pausa A(3) durante 2 segundos.

Emparelhar os auscultadores com

uma fonte de dudio Bluetooth

1. Ligue o produto para ativar o modo de
emparelhamento.

O LED indicador de estado piscaa
vermelho e azul para indicar que o modo de
emparelhamento estd ativo.

2. Ative o Bluetooth no dispositivo com o qual
pretende emparelhar os auscultadores.

3. Selecione «HPBT1201BK» na lista de dispositivos
Bluetooth disponiveis no seu dispositivo.
Quando o produto estiver emparelhado, A(1)
pisca a azul a cada 5 segundos.

Se os auscultadores tiverem sido anteriormente
emparelhados com outro dispositivo, certifique-
se de que o dispositivo esta desligado.

Se os auscultadores perderem a ligagao a fonte
Bluetooth, voltardo a ligar-se automaticamente
quando estiverem novamente ao alcance e
ligados.

Controlar a musica

« Pressione A/ para reproduzir ou por a musica
em pausa.

+ Prima faixa seguinte / aumentar volume A(2)
para passar para a faixa seguinte.

« Prima o botéo de faixa anterior/reducéo de
volume A\/A,i‘ para voltar ao inicio da faixa. Prima
novamente para voltar a musica anterior.

Controlo do volume

« Pressione e mantenha A(
volume.

« Pressione e mantenha A‘i4) para diminuir o
volume.

) para aumentar o

Fazer chamadas

« Para atender uma chamada, prima A‘i3).

« Para rejeitar uma chamada, prima e mantenha
A(3) durante 1 segundos. )

« Paraterminar uma chamada, prima A3\

« Paravoltar a ligar para o Gltimo nimero
chamado, prima duas vezes A

Utilizacdo do assistente de voz

« Prima e mantenha ) durante 1 segundo para
ativar o assistente de voz no seu telemoével (Siri
ou Google Assistant).

Desligar os auscultadores
« Prima e mantenha A/ ) durante 4 segundos para
desligar os auscultadores.

Declaracao de conformidade

A Nedis B.V. declara, na qualidade de fabricante,

que o produto HPBT1201BK da nossa marca Nedis’,
produzido na China, foi testado em conformidade
com todas as normas e regulamentos CE relevantes
e que todos os testes foram concluidos com sucesso.
Os mesmos incluem, entre outros, o regulamento
RED 2014/53/UE.

A Declaragéo de conformidade (e a ficha de
dados de seguranca, se aplicavel) pode ser
consultada e descarregada em webshop.nedis.pt/
HPBT1201BK#support

Para informagoes adicionais relativas a
conformidade, contacte a assisténcia ao cliente:
Site: www.nedis.com

E-mail: service@nedis.com

Telefone: +31 (0)73-5991055 (durante as horas de
expediente)
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Slutna horlurar
For ytterligare information, se

== den utdkade manualen online:
ned.is/hpbt1201bk

Avsedd anvandning

Nedis HPBT1201BK ar Bluetooth-horlurar som gor att

du alltid och 6verallt kommer att njuta av musik.
Produkten kan lénkas med alla Bluetooth-férsedda
audio-/videoenheter.

Oronkaporna kan vikas ihop fér bekvam férvaring.

Modifiering av produkten kan medféra konsekvenser

for sakerhet, garanti och korrekt funktion.

HPBT1201BK

Specifikationer
Produkt
Artikelnummer
Kraftingang
Bluetooth® version

Bluetooth
frekvensomrade

Frekvensgang

Radions maximala
sandeffekt

Impedans
Kanslighet
Drivenhetens storlek

Batterityp

Laddningstid
Uppspelningstid
Tid i vantelage
Inbyggd mikrofon
Roststyrning

Huvuddelar (bild A)
o LED-statusindikator

Slutna hérlurar
HPBT1201BK
5VDC;05A
5.0

2402-2480 MHz

20-20000 Hz
8dBm

16Q
105+3dB
40 mm

Litium-jon, 3,7V/250
mAh

Upp till 2 timmar
Upp till 20 timmar
250 timmar

Ja

Siri, Google Assistant

9 Knappen Nésta sang/Volym upp
9 Knappen Till/Fran/Spela upp/Pausera

Knappen Féregdende sang/Volym ner
Mikro-USB-laddningsport

3,5 mm-ingéng

Inbyggd mikrofon

USB-kraftkabel

3,5 mm audiokontakt

000000

Sakerhetsanvisningar

FN VARNING

« Foratt forhindra potentiell horselskada ska du

undvika att lyssna vid hog volym under lédngre

tid.

Vi avrader fran att anvanda horlurar med bada

oronen tackta nar du kor ett fordon eller vistas i

trafikerade omraden. Detta kan vara olagligt i

vissa omraden.

o Sakerstall att du har last och forstar hela
bruksanvisningen i detta dokument innan du
installerar och anvander produkten. Spara detta
dokument for framtida referens.

« Anvand produkten endast enligt anvisningarna i
detta dokument.

« Anvand inte produkten om en del &r skadad eller
defekt. Byt omedelbart ut en skadad eller defekt
produkt.

« Tappa inte produkten och skydda den mot slag.

« Denna produkt far, fér att minska risken for
elchock, endast servas av en kvalificerad
underhallstekniker.

« Koppla bort produkten fran kraftkéllan och
annan utrustning i hdndelse av problem.

« Exponera inte produkten till vatten eller fukt.

« Anvand inte ndgon annan laddare &n den som
tillhandahalls specifikt for produkten.

.

Att anvanda produkten

Till foljd av det stora utbudet produkter med
Bluetooth-anslutning kan vi inte garantera att
alla enheter kommer att detekteras eller att alla
funktioner kommer att fungera.

Att ladda produkten

. Anslut USB- kraftkabeln Al 8 till mikro USB-
laddningsporten Al ®).

2. Anslut AL/S; andra énda till en dator eller
natadapter.



Att sla pa produkten.

Tryck pa och hall knappen Till/Fran/Spela upp/
Pausera Al 3) intryckt i 2 sekunder.

Att koppla ihop horlurarna med en
Bluetooth ljudkalla

1.

SIa pa produkten fér att aktivera lankningslaget.
Statusindikeringens LED-lampa A(1) blinkar
med rétt och blétt sken for att indikera att
lankningslaget ar aktivt.

. Aktivera Bluetooth pa enheten du 6nskar koppla

ihop hérlurarna med.

. Valj "HPBT1201BK" fran listan med tillgédngliga

Bluetooth-enheter pa din enhet.

Efter lyckad ldnkning blinkar AW\‘ med blatt sken
var 5 sekund.

Om hérlurarna tidigare har varit hopkopplade
med en annan enhet, sikerstall att den enheten
ar avstangd.

Om hérlurarna forlorar kontakten med
Bluetooth-kéllan kommer de automatiskt att
aterkoppla ihop om de ar inom rackvidden och
ar paslagna.

Att kontrollera musiken

Tryck pa A‘;3:‘ for att spela upp eller pausera
musiken. -

Tryck pa nésta sang/volym upp A\g for att
hoppa till nésta sang.

Tryck pé knappen Féregaende séng/Volym ner
Al 4 for att hoppa till sangens borjan. Tryck igen
for att hoppa till foregaende sang.

Justera volymen

Tryck in och hall A(2) intryckt for att hoja
volymen. -

Tryck in och hall Af/ intryckt for att sanka
volymen.

Att ringa telefonsamtal

Tryck pa A(3) fér att besvara ett inkommande
samtal.

For att avvisa ett inkommande samtal, tryck in
och hall Al 3‘ intryckt i 1 sekunder.

Tryck pa Or att avsluta ett samtal.

o Tryck tva gédnger pa Aé/\ for att snabbt ringa till
det sist uppringda numret.

Att anvanda rosta55|stent

+ Tryck pa och hall A(3) intryckt i 1 sekund for att
aktivera rostassistenten i din mobiltelefon (Siri
eller Google Assistent).

Att stanga av horlurarna
« Tryckin och hall A(3) intryckt i 4 sekunder fér att
stanga av horlurarna.

Forsdakran om 6verensstimmelse

Vi, Nedis B.V., forsdkrar som tillverkare att produkten
HPBT1201BK fran vart varumarke Nedis’, tillverkad

i Kina, har testats i enlighet med alla relevanta
CE-standarder och foreskrifter och att alla tester
genomforts med godként resultat. Detta inkluderar,
men &r inte begransat till, radioutrustningsdirektivet
2014/53/EU.

Den fullstdndiga forsakran om dverensstimmelse
(och sakerhetsdatabladet, om tillimpligt) kan
lasas och laddas ned fran webshop.nedis.sv/
HPBT1201BK#support

For ytterligare information om Gverensstimmelse,
var god kontakta var kundtjénst:

Webbplats: www.nedis.com

E-post: service@nedis.com

Telefon: +31 (0)73-5991055 (under kontorstid)
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Over-Ear-
kuulokkeet

HPBT1201BK

Katso tarkemmat tiedot
kayttdoppaan laajemmasta

verkkoversiosta:
ned.is/hpbt1201bk

Kayttotarkoitus

Nedis HPBT1201BK Bluetooth-kuulokkeiden ansiosta

nautit musiikista milloin ja missa tahansa.
Tuote voidaan yhdistaa pariksi minka tahansa

Bluetooth-yhteensopivalla audio- tai videolaitteen

kanssa.

Korvakuvut voidaan taittaa, jolloin niiden sailytys

on helppoa.

Tuotteen muutokset voivat vaikuttaa turvallisuuteen,

takuuseen ja asianmukaiseen toimintaan.

Tekniset tiedot
Tuote
Tuotenro
Ottoteho
Bluetooth®-versio
Bluetooth-taajuusalue
Taajuusvaste

Maks.
radiolahetysteho

Impedanssi
Herkkyys
Kaiutinohjaimen koko

Akun tyyppi

Latausaika
Toistoaika
Valmiusaika

Sisaanrakennettu
mikrofoni

Aaniohjaus

Over-Ear-kuulokkeet
HPBT1201BK
5VDC;05A

5.0

2402-2480 MHz
20-20000 Hz
8dBm

16Q
105+3dB
40 mm

Litiumioni, 3,7V /250
mAh

Enintdan 2 tuntia
Enintdén 20 tuntia
250 tuntia

Kylla

Siri, Google Assistant
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Ta

00000 00 00

rkeimmaét osat (kuva A)

Tilan LED-merkkivalo

Seuraava kappale / lisda &@nenvoimakkuutta
-painike

Péaélle-/pois-/toisto-/tauko-painike

Edellinen kappale / véhennd d@anenvoimakkuut-
ta -painike

Micro-USB-latausportti

3,5 mm-tulo

Sisaanrakennettu mikrofoni

USB-virtajohto

3,5 mm audioliitin

Turvallisuusohjeet

Tu

VAROITUS

Mahdollisten kuulovaurioiden valttamiseksi ala
kuuntele suurilla @nenvoimakkuuksilla pitkaan.
Emme suosittele lilkenteessa liilkkumista
kuulokkeiden ollessa kummassakin korvassa, ja
se voi olla lainvastaista joissain maissa.
Huolehdi siitd, etta olet lukenut ja ymmartanyt
taman asiakirjan sisaltaméat ohjeet kokonaan
ennen kuin asennat tuotteen tai kdytat sita.
Sailyta tama asiakirja tulevaa tarvetta varten.
Kayta tuotetta vain tassa asiakirjassa kuvatun
mukaisesti.

Al3 kéyta tuotetta, jos jokin sen osa on
vaurioitunut tai viallinen. Vaihda vahingoittunut
tai viallinen tuote valittdmasti.

Varo pudottamasta ja tondisemadstd tuotetta.
Taman tuotteen saa huoltaa vain pateva teknikko
sahkoiskun vaaran vahentamiseksi.

Irrota tuote virtaldhteestd ja muista laitteista, jos
ongelmia ilmenee.

Al4 altista tuotetta vedelle tai kosteudelle.

Kayta vain erityisesti tuotteen kanssa
kaytettavaksi tarkoitettua laturia; &la mitdan
muuta laturia.

otteen kdyttaminen

Koska Bluetooth-yhteydella varustettuja tuotteita

on
tun

paljon, emme voi taata, etta kaikki laitteet
nistetaan tai etta kaikki kdyttévaihtoehdot

toimivat.



Tuotteen lataaminen

1. Liits USB-virtajohto A(8) Micro USB
-latausporttiin AB\‘

2. Liitd kaapelin A§/ toinen péa tietokoneeseen tai
virtasovittimeen.

Tuotteen virran kytkeminen -
« Paina paélle-/pois-/toisto-/tauko-painiketta A(3)
2 sekuntia.

Pariliitoksen muodostaminen
kuulokkeiden ja Bluetooth-
aanilahteen valille
1. Kytke tuotteen virta paalle laiteparin
muodostustilan aktivoimiseksi.
Tilan LED-merkkivalo A( 1) vilkkuu punaisena ja
sinisend ilmaisten, etta Ialteparln muodostustila
on aktiivinen.
2. Ota Bluetooth kayttoon laitteessa, jonka kanssa
haluat kuulokkeiden muodostavan pariliitoksen.
3. Valitse "HPBT1201BK" laitteesi kaytettdvissa
olevien Bluetooth-laitteiden Iuettelosta
Kun laitepari on muodostettu, Al O ) vilkkuu
sinisend 5 sekunnin valein.
Jos kuulokkeista on aiemmin muodostettu
laitepari toisen laitteen kanssa, varmista, etta
kyseisen laitteen virta on kytketty pois paalta.
Jos kuulokkeiden yhteys Bluetooth-lahteeseen
katoaa, ne yrittavat muodostaa yhteyden
automaattisesti uudelleen, kun ne ovat taas
Bluetooth-alueella ja kytkettyna paalle.

Musiikin hallinta
toistaaksesi tai tauottaaksesi

musiikkia.

« Siirry seuraavaan kappaleeseen painamalla
seuraava kappale / lisda adnenvoimakkuutta
Al 2

. Palaa kappaleen alkuun painamalla edellinen
kappale / vahenna danenvoimakkuutta
-painiketta Al O) . Siirry edelliseen kappaleeseen
painamalla uudelleen.
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Asnenvoimakkuuden sdidtiminen

« Lisaa aanenvoimakkuutta painamalla ja pitamalla
painiketta A(2).

« Véhenna aanenvmmakkuutta painamalla ja
pitamalla painiketta Al 4

Puhelut

« Vastaa tulevaan puheluun painamalla painiketta
A(3)

« Hylkaa tuleva puhelu pitamalld painiketta A
painettuna 1 sekuntia.

« Lopeta puhelu painamalla painiketta A( )

« Voit soittaa nopeasti viimeksi kaytettyyn
numeroon uudelleen painamalla kaksi kertaa
painiketta A(3).

Aéniavustajan kayttaminen

3) 1 sekunti aktivoidaksesi
matkapuhelimesta ddniavustajan (Siri tai Google
Assistant).

Kuulokkeiden kytkeminen pois
paalta
«  Kytke kuulokkeet pois paélté pitamalld painiketta

A(3) painettuna 4 sekuntia.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus
Nedis B.V. ilmoittaa valmistajana, etta tuote
HPBT1201BK tuotemerkistimme Nedis’, valmistettu
Kiinassa, on testattu kaikkien asiaankuuluvien CE-
standardien jam ysten mukaisesti ja tuote on
lapaissyt kaikki testit. Tama sisdltaa RED 2014/53/EU
-direktiivin siihen kuitenkaan rajoittumatta.

Taydellinen vaatimustenmukaisuusvakuutus (ja
kayttoturvallisuustiedote, mikali kdytettavissa) on
saatavilla ja ladattavissa osoitteesta webshop.nedis.
fi/HPBT1201BK#support

Lisatietoa vaatimustenmukaisuudesta saat ottamalla
yhteytta asiakaspalveluun:

Internet: www.nedis.com

Séahkoposti: service@nedis.com

Puhelin: +31 (0)73-5991055 (toimistotydaikana)
Nedis B.V., de Tweeling 28
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Hodetelefoner

som dekker
grene

HPBT1201BK

For mer informasjon, se den
== fullstendige bruksanvisningen pa

nett: ned.is/hpbt1201bk

Tiltenkt bruk

Nedis HPBT1201BK er Bluetooth-hodetelefoner som
du kan bruke for & here p& musikk nar som helst og

hvor som helst.

Produktet kan kobles sammen med en hvilken som

helst Bluetooth-aktivert lyd- / videoenhet.
@reklokkene er ssmmenleggbare for enkel

oppbevaring.

Eventuelle modifikasjoner av produktet kan ha
konsekvenser for sikkerhet, garanti og funksjon.

Spesifikasjoner
Produkt

Artikkelnummer
Streminngang
Bluetooth®-versjon

Bluetooth-
frekvensrekkevidde

Frekvensrespons
Maks overfgringskraft
Impedans

Sensitivitet
Driverstorrelse

Batteritype

Ladetid
Avspillingstid
Standby-tid
Innebygd mikrofon

Talekontroll

Hodetelefoner som
dekker grene

HPBT1201BK
5VDC;05A

5.0

2402 - 2480 MHz

20-20000 Hz
8dBm

16Q
105+3dB

40 mm

Litium-ion, 3,7V /250
mAh

Opptil 2 timer
Opptil 20 timer
250 timer

Ja

Siri, Google Assistent
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Hoveddeler (bilde A)

Statusindikatorlys

Neste sang / volum opp-knapp
Pa/av / spill av / pause-knapp
Forrige sang / volum ned-knapp
Micro USB-ladeport

3,5 mm-inngang

Innebygd mikrofon
USB-stremkabel

3,5 mm lydkontakt

000000000

Sikkerhetsinstruksjoner

ADVARSEL

« For & forhindre mulig herselsskade ma du ikke
here med heyt volum over lengre perioder.

« Det frarades & bruke gretelefoner med begge
orene tildekket mens du er i trafikken, og i
enkelte jurisdiksjoner kan dette ogsa veere
forbudt.

« Seorg for at du har lest og forstatt instruksjonene i
dette dokumentet for du installerer eller bruker
produktet. Behold dokumentet for fremtidig
referanse.

« Produktet skal kun brukes som beskrevet i dette
dokumentet.

« Ikke bruk produktet hvis det er skadet eller
defekt. Bytt ut et skadet eller defekt produkt med
det samme.

« Ikke mist produktet, og forhindre at det slas borti
andre gjenstander.

« Dette produktet skal kun hdndteres av en
kvalifisert tekniker for vedlikehold for & redusere
risikoen for elektrisk stot.

« Hvis det oppstar problemer, skal du koble
produktet fra stremkilden og eventuelt annet
utstyr.

« Ikke utsett produktet for vann eller fuktighet.

« Ikke bruk andre ladere enn de som er spesifikt
angitt for bruk med produktet.

Bruk av produktet

Pa grunn av det store utvalget av produkter med

en Bluetooth-tilkobling, kan vi ikke garantere at alle
enheter blir gjenkjent eller at alle funksjoner vil virke.



Lading av produktet

1. Koble USB-stramkabelen A(8) i
ladeporten A(5). )

2. Plugg den andre enden avAi@; innien
datamaskin eller stremadapter.

Sla pa produktet
« Trykk og hold inne pa/av-/ spill av-/
pause-knappen A(3) i 2 sekunder.

Paring av hodetelefonene til en
Bluetooth -lydkilde
. SI& pé produktet for & aktlvere paringsmodus.

Statusindikatorlyset A{ (1) blinker redt og blatt for
aindikere at paringsmodus er aktiv.

2. SIa pé bluetooth pa enheten du vil pare
hodetelefonene med.

3. Velg <HPBT1201BK» fra listen over tilgjengelige
Bluetooth-enheter pa enheten din.
Nar de er koblet sammen, blinker A‘ﬁ /‘ blatt med
en intervall pa 5 sekunder.
Hvis hodetelefonene tidligere har blitt paret med
en annen enhet, ma du pése at den enheten er
slatt av.
Hvis hodetelefonene mister kontakten med
Bluetooth-kilden, kobles de til automatisk nar de
er innenfor rekkevidde og slatt pa.

Kontrollering av musikken

o Trykk pa A(3) for a spille av musikken eller sette
den pa pause.

« Trykk pa neste sang / volum opp A(2)fora
hoppe til neste sang. N

« Trykk pa forrige sang / volum ned-knappen A/\‘}
for & ga tilbake til begynnelsen av sangen. Trykk
igjen for a ga til forrige sang.

Styring av volumet _

« Trykk pa og hold inne A2 for & heve lydstyrken.

« Trykk péd og hold inne A‘L\ for & redusere
lydstyrken.

Foreta telefonanrop

. Fo’rré svare pa innkommende anrop trykker du pa
A(3

« Foraavvise innkommende anrop trykker du pa
og holder A":3> innei 1 sekunder.

« Foraavslutte anrop trykker du pa A/’3\

« For hurtig oppringing av det 5|ste nummeret du
ringte, trykker du to ganger pa A{ 3

Bruk av taleassistent

e Trykk og hold A(3) innei 1 sekund for a aktivere
taleassistenten pa mobiltelefonen (Siri eller
Google Assistent).

Sla av hodetelefonene
« Trykk og hold A(3) inne i 4 sekunder for & sl& av
hodetelefonene.

Konformitetserklaering

Vi, Nedis B.V., erklaerer som produsent at produktet
HPBT1201BK fra Nedis™-merkevaren var, som

er produsert i Kina, er testet i samsvar med alle
relevante CE-standarder og reguleringer, og at

alle tester er bestatt. Dette inkluderer, men er ikke
begrenset til, RED 2014/53/EU-forordningen.

Den fullstendige samsvarserklaeringen (og
sikkerhetsdataarket hvis det er aktuelt) kan
leses og lastes ned via webshop.nedis.nb/
HPBT1201BK#support

For ytterligere informasjon i forbindelse med
samsvarserkleringen kan du kontakte kundestgtten:
Nettadresse: www.nedis.com

E-post: service@nedis.com

Telefon: +31 (0)73-5991055 (i dpningstiden)

Nedis B.V., de Tweeling 28
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Over-gret HPBT1201BK

hovedtelefoner

Yderligere oplysninger findes i
=== den udvidede manual online:
ned.is/hpbt1201bk

Tilsigtet brug

Nedis HPBT1201BK er Bluetooth-hovedtelefoner,
som vil fa dig til at nyde musikken, nar som helst og
hvor som helst.

Produktet kan parres med hvilken som helst lyd-/
videoenhed med Bluetooth.

@rekopperne kan foldes, sa de er nemme at
opbevare.

Enhver modificering af produktet kan have
konsekvenser for sikkerhed, garanti og korrekt
funktion.

Specifikationer
Produkt Over-gret
hovedtelefoner
Varenummer HPBT1201BK
Streminput 5VDC;05A
Bluetooth® version 5.0

Bluetooth 2402 - 2480 MHz
frekvensinterval
Frekvensrespons 20-20.000 Hz
Maks. sendeeffekt 8dBm
Impedans 16Q
Fglsomhed 105+3dB
Driverstorrelse 40 mm
Batteritype Litium-ion, 3,7V /250
mAh
Opladningstid Op til 2 timer
Afspilningstid Op til 20 timer
Standbytid 250 timer

Indbygget mikrofon Ja

Stemmekontrol Siri, Google Assistant

24

Hoveddele (billede A)

Statusindikator LED

Knappen Naeste sang / Lydstyrke op
Knappen Teend/sluk / Afspil / Pause
Knappen Forrige sang / Lydstyrke ned
Mikro USB-opladerport

3,5 mm-indgang

Indbygget mikrofon

USB-stremkabel

3,5 mm lydstik

000000000

Sikkerhedsinstruktioner

ADVARSEL

« For at forebygge mulig hereskade ber du ikke
lytte ved hej volumen i laengere perioder.

« Brug af hovedtelefoner i trafikken, hvor begge
orer er tildaekket, frarades og kan vaere ulovligt i
visse omrader.

« Serg for, at du har leest og forstaet
instruktionerne i dette dokument fuldt ud, far du
installerer eller bruger produktet. Gem dette
dokument, sa det sidenhen kan lzeses.

« Anvend kun produktet som beskrevet i denne
vejledning.

« Brugikke produktet, hvis det er skadet eller
defekt. Udskift straks et skadet eller defekt
produkt.

« Tabikke produktet og undga at stede det.

« Dette produkt ma kun vedligeholdes af en
kvalificeret tekniker pga. risikoen for elektrisk
sted.

« Afbryd produktet fra stikkontakten og andet
udstyr, hvis der opstar problemer.

« Udsaet ikke produktet for vand eller fugt.

« Brug ikke andre opladere end den, der specifikt
er leveret til brug sammen med produktet.

Brug af produktet

Pa grund af det store udvalg af produkter

med en Bluetooth-forbindelse kan vi ikke
garantere, at alle enheder genkendes eller at alle
betjeningsmuligheder virker.

Oplader produktet
1. Seet USB-stromkablet A(8) ind i micro-USB
opladningsporten Al




2. Seetden anden ende af Aé/ til en computer eller
stremforsyning.

Sadan teendes produktet
o Trykpd og hold knappen Teend/sluk / Afspil /
Pause A(3) nede i 2 sekunder.

Parring af hovedtelefonerne til en
Bluetooth -lydkilde
. Teend for produktet for at aktivere

parringstilstand.
Statusindikator-LED A( W ) blinker redt og blét for
at vise, at parrlngsfunktlonen er aktiv.

2. Aktiver Bluetooth pa enheden, du vil parre
hovedtelefonerne med.

3. Velg "HPBT1201BK" fra listen af tilgeengelige
Bluetooth-enheder pa din enhed.
Nar der er parret, blinker A‘iT ) blat hver gang, der
er gaet 5 sekunder.
Hvis hovedtelefonerne tidligere har vaeret parret
med en anden enhed, skal du kontrollere at
denne enhed er slukket.
Hvis hovedtelefonerne mister forbindelsen til
Bluetooth-kilden, bliver de automatisk tilsluttet
igen, nar de kommer inden for raekkevidde igen
og er teendt.

Styr musikken

+ Tryk pa A(3) for at afspille eller satte musikken
pa pause.

o Tryk pé naeste nummer / lydstyrke op A‘\?:‘ for at
springe til det naeste nummer.

« Tryk pé knappen Forrige sang / Lydstyrke ned
Af/ for at ga tilbage til begyndelsen af
nummeret. Tryk igen for at springe til det forrige
nummer.

Styring af volumen
« Trykog hold pa Al 2) for at @ge lydstyrken.
« Trykog hold pa Al4) for at seenke lydstyrken.

At foretage telefonopkald

o Tryk A§ for at besvare indkommende opkald.

+ Trykoghold A(3) i1 sekunder for at afvise
indkommende opkald.

o Tryk A§ for at afslutte et opkald.

« Dobbelttryk pa Aé/\ for hurtigt at ringe op til det
seneste nummer.

Brug af stemmeassistent

+ Tryk pa og hold A(3) nede i 1 sekund for at
aktivere mobiltelefonens stemmeassistent (Siri
eller Google Assistant).

At slukke for hovedtelefonerne
« Tryk og hold A(3) i 4 sekunder for at slukke for
hovedtelefonerne.

Overensstemmelseserklzering

Vi, Nedis B.V. erklaerer som producent, at produktet
HPBT1201BK fra vores brand Nedis’, produceret i
Kina, er blevet testet i overensstemmelse med alle
relevante CE-standarder og regler, og at alle test er
bestaede. Dette indebaerer ogsa direktiv 2014/53/EU
(radioudstyrsdirektivet).

Den komplette overensstemmelseserkleering
(og sikkerhedsdatabladet, hvis geeldende) kan
findes og downloades via webshop.nedis.da/
HPBT1201BK#support

For yderligere information angdende denne
overholdelse, kontakt kundeservice:

Web: www.nedis.com

E-mail: service@nedis.com

Telefon: +31 (0)73-5991055 (i kontortiden)
Nedis B.V., de Tweeling 28

5215 MC 's-Hertogenbosch, the Netherlands



Filre simulo HPBT1201BK

fejhallgaté

Tovébbi informacidért lasd a

= bovitett online kézikonyvet:
ned.is/hpbt1201bk

Tervezett felhasznalas

A Nedis HPBT1201BK Bluetooth fejhallgatéval barhol

és barmikor élvezheti a zenét.

A termék barmely Bluetooth-elérési audio/

videolejatszo késziilékkel parosithato.

A kdnnyi tarolas érdekében a fiilparnak behajthatok.

A termék barmilyen moédositésa befolyasolhatja a
biztonsagot, a jotallast és a megfelel6 miikodést.

Miiszaki adatok
Termék
Cikkszam
Tapbemenet
Bluetooth® verzié

Bluetooth
frekvenciatartomany

Frekvenciavalasz
Max. radio-jelatviteli
teljesitmény
Impedancia
Erzékenység
Meghajté méret

Akkumulator tipusa

Toltési ido
Lejatszasi idé
Készenlétiido
Beépitett mikrofon

Hangvezérlés

Fulre simul6 fejhallgato
HPBT1201BK
5VDC;05A

5.0

2402 - 2480 MHz

20-20000 Hz
8dBm

16Q
105+3dB
40 mm

Litium-ion, 3,7V /250
mAh

Akar 2 6ra
Akar 20 6ra
250 6ra
Igen

Siri, Google Asszisztens

Fo6 alkatrészek (A kép)

G Allapotjelzé LED

9 Kovetkez6 zeneszam/hanger6 névelése gomb
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Be/ki/lejatszas/szlineteltetés gomb

El6z6 zeneszém/hangerd csdkkentése gomb
Micro USB toltéport

3,5 mm bemenet

Beépitett mikrofon

USB tapkabel

3,5 mme-es audio csatlakozo

0000000

Biztonsagi utasitasok

FIGYELMEZTETES

« Azesetleges hallaskarosodas megel6zése
érdekében ne hasznilja a fiilhallgatét hosszu
ideig nagy hangerével.

« Kozlekedési forgalomban valé részvétel kézben a
fejhallgatok mindkét filben torténd hasznélata
ellenjavallt, illetve el6fordulhat, hogy egyes
terlleteken illegalis.

« Ugyeljen arra, hogy a termék telepitése vagy
hasznalata el6tt figyelmesen elolvasta és
megértette az ebben a dokumentumban
talalhato informéacidkat. Tartsa meg a
dokumentumot, hogy késébb is fel tudja lapozni.

e Aterméket csak az ebben a dokumentumban
leirt médon hasznalja.

« Ne hasznalja a terméket, ha valamelyik része
sérllt vagy hibas. A sériilt vagy meghibasodott
terméket azonnal cserélje ki.

« Neejtse le a terméket és keriilje az titédést.

« Eztaterméket csak szakképzett technikus
szervizelheti az dramutés kockazatanak
csokkentése érdekében.

« Ha probléma merdil fel, valassza le a terméket a
héldzati csatlakozoaljzatrdl és mas
berendezésekrél.

« Ovja a terméket viztél vagy nedvességtél.

« Ne hasznaljon mas toltét a kifejezetten a
termékkel torténé hasznalatra biztositott toltén
kival.

A termék hasznalata

A Bluetooth-csatlakozassal felszerelt késziilékek
széles valasztéka miatt nem garantalt, hogy a
fiilhallgaté minden késztiléket felismer, illetve az,
hogy minden esetben elérhet6 az 6sszes funkcio.



A termék toltése

1. Dugja be az USB tapkabelt A(8) a micro-USB
toltsbemenetbe A(5).

2. Csatlakoztassa az A@: masik végét egy
szamitégéphez vagy tdpadapterhez.

A termék bekapcsolasa
+ Tartsa nyomva a be/ki/lejatszas/szlineteltetés
A(3) gombot 2 mésodpercig.

A fejhallgaté Bluetooth

audioforrassal torténé parositasa

1. A parositas Gzemmaod aktivélasahoz kapcsolja be
a terméket. B
Az allapotjelzd LED A(1) pirosan és kéken
villogni kezd, jelezve ezzel, hogy a parositas
lizemmad aktiv.

2. Engedélyezze a Bluetooth funkcioét a késztléken,
amellyel parositani kivanja a fejhallgatot.

3. Valassza ki a,HPBT1201BK" lehetéséget a
készlilékén, az elérhetd Bluetooth késziilékek
listajan. .
Ha a pérositas sikeres volt, az A/ ) rész 5
masodpercenként kéken villog.

Ha a fejhallgatot kordbban egy masik készulékkel
pérositotték, akkor bizonyosodjon meg arrél,
hogy a masik késziilék ki van kapcsolva.

Ha a fejhallgaté és a Bluetooth forras kozotti
kapcsolat megszakad, akkor automatikusan

Ujra 6sszekapcsolédnak, amint visszatérnek a
hatétavolsagon belilre, és be vannak kapcsolva.

A zene vezérlése

« Zene lejatszasahoz, vagy a lejatszas
sziineteltetéséhez nyomja meg a A(3) gombot.

« Akovetkezd zeneszamra ugrashoz nyomja meg a
kévetkez6 zeneszam/hangerd ndvelése Al 2
részt.

+ Azeneszam elejére ugrashoz nyomja meg az
el6z6 zeneszam/hangeré csokkentése A(4)
gombot. Nyomja meg Ujra az el6z6 dalra torténdé
ugrashoz.

A hangeré szabalyzasa
« Tartsa nyomva az Al2) gombot a hanger6
noveléséhez.
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« Tartsanyomva a A(4) gombot a hangeré
csokkentéséhez.

Telefonhivasok inditasa )

« Abejové hivés fogaddsahoz nyomja meg a Al S)
gombot.

+ Abejové hivés elutasitasahoz tartsa nyomva a
A(3) 1 masodpercig.

« Hivés befejezéséhez nyomjamega A(3)
gombot.

« Alegutdbb hivott szam gyors Ujrahivasdhoz
nyomja meg a A§/\ gombot.

isztens hasznalata
részt 1 masodpercig a

Hangvezérelt as
« Tartsanyomva az Al

mobiltelefon hangvezérelt asszisztensének (Siri
vagy Google asszisztens) bekapcsolésahoz.

A fejhallgaté kikapcsolasa
. Tartsa nyomva a A(3) gombot 4 masodpercig a
fejhallgaté kikapcsolasahoz.

Megfelel6ségi nyilatkozat

A gyartd Nedis B.V. nevében kijelentjiik, hogy a
Nedis® markaju, Kinaban gyartott HPBT1201BK
terméket az 9sszes vonatkozoé CE szabvany és el6iras
szerint bevizsgaltuk, és a termék minden vizsgalaton
sikeresen megfelelt. Ez magaban foglalja - nem
kizérolagos jelleggel - a radidberendezésekrdl sz616
2014/53/EU irdnyelvet.

A teljes megfelel6ségi nyilatkozat (és ha van,
akkor a biztonsagi adatlap) a webshop.nedis.hu/
HPBT1201BKi#support cimen elérhetd és letdlthetd

A megfeleléséggel kapcsolatos tovabbi
informaciokért hivja az igyfélszolgalatot:
Web: www.nedis.com

E-mail: service@nedis.com

Telefon: +31 (0)73-5991055 (munkaid6ben)
Nedis B.V., de Tweeling 28
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Stuchawki
nauszne
zamkniete

HPBT1201BK

[H | Wiecej informacji znajdziesz w

rozszerzonej instrukgji obstugi

online: ned.is/hpbt1201bk

Przeznaczenie

Nedis HPBT1201BK to stuchawki Bluetooth, dzieki
ktérym mozesz stucha¢ muzyki w dowolnym miejscu

i czasie.

Produkt mozna sparowac z dowolnym urzadzeniem
audio / wideo z funkcja Bluetooth.
Nauszniki mozna ztozy¢ dla tatwiejszego

przechowywania.

Wszelkie modyfikacje produktu moga mie¢ wptyw
na bezpieczenstwo, gwarancje i dziatanie.

Specyfikacja
Produkt

Numer katalogowy
Pobér mocy
Wersja Bluetooth®

Zakres czestotliwosci
Bluetooth

Charakterystyka
czestotliwosciowa

Maks. moc transmisji
radiowej

Impedancja
Czutosé
Rozmiar gtosniczka

Typ akumulatora

Czas tadowania
Czas dziatania

Czas czuwania

Stuchawki nauszne
zamknigte

HPBT1201BK
5VDC;05A

5.0

2402 - 2480 MHz

20-20000 Hz
8dBm

16Q
105+3dB
40 mm

Litowo-jonowa, 3,7V /
250 mAh

Do 2 godzin
Do 20 godzin
250 godzin
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Whbudowany mikrofon | Tak

Sterowanie gltosowe Siri, Google Assistant

Glowne czesci (rysunek A)

o LEDowy wskaznik stanu

9 Przycisk Nastepny utwor / Zwiekszenie
gtosnosci

e Przycisk Wiacz/Wytacz / Odtwarzaj / Wstrzymaj

° Przycisk Poprzedni utwér / Zmniejszenie
gtosnosci

e Wejscie micro USB tadowarki
Wejscie 3,5 mm

0 Whbudowany mikrofon

0 Kabel zasilajacy USB

o Wtyczka audio 3,5-mm

Instrukcje bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE

« Aby unikng¢ mozliwych uszkodzen stuchu, nie
nalezy stucha¢ muzyki na duzych poziomach
gtosnosci przez dtuzszy czas.

« Odradzamy uzywania stuchawek na obu uszach
podczas uczestniczenia w ruchu drogowym, a w
niektorych obszarach moze to by¢ nielegalne.

« Przed zainstalowaniem lub uzyciem produktu
nalezy upewnic sie, ze instrukcje zawarte w
niniejszym dokumencie zostaty w petni
przeczytane i zrozumiane. Zachowaj niniejszy
dokument na przysztos¢.

« Produktu nalezy uzywac wytgcznie w sposob
opisany w niniejszym dokumencie.

« Nie uzywaj produktu, jesli jakakolwiek jego czes¢
jest zniszczona lub uszkodzona. Natychmiast
wymien uszkodzony lub wadliwy produkt.

« Nie upuszczaj produktu i unikaj uderzania go.

« Ten produkt moze byc¢ serwisowany wytgcznie
przez wykwalifikowanego serwisanta, aby
zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem
elektrycznym.

o Jesli wystapig problemy, odtacz produkt od
Zrodta zasilania i innych urzadzen.

« Nie narazaj produktu na dziatanie wody lub
wilgoci.

« Nie nalezy uzywac tadowarki innej niz
przewidziana specjalnie do uzytku z tym
produktem.



Uzytkowanie produktu

Ze wzgledu na szeroki wybor dostepnych produktéow
z funkcja Bluetooth nie mozemy zagwarantowac,

Ze wszystkie urzadzenia zostana rozpoznane lub ze
wszystkie opcje operacyjne beda dziataty.

tadowanie produktu

1. Podfacz kabel USB A(8) do gniazda micro USB
A(S). .

2. Wtbz druga koncoéwke A@ do komputera lub
zasilacza sieciowego.

Wiaczanie produktu
« Naciénij i przytrzymaj przyC|skWchz/Wqucz/
Odtwarzaj / Wstrzymaj A(3) przez 2 sek.

Parowanie stuchawek ze zréodtem
dZWIQku Bluetooth
. Whacz produkt, aby aktywowac tryb parowania.

LEDowy wskaznik stanu A:T, zacznie migac
na czerwono i niebiesko, wskazujac, ze tryb
parowania jest aktywny.

2. Wiacz Bluetooth w urzadzeniu, ktére chcesz
sparowac ze stuchawkami.

3. Wybierz,HPBT1201BK"z listy dostepnych
urzadzen Bluetooth w urzadzeniu.
Po sparowaniu A\/J miga na niebiesko co 5 sek.
Jedli stuchawki zostaty sparowane z innym
urzadzeniem, nalezy wczesniej upewnic sig, ze
urzadzenie jest wytgczone.
Jedli stuchawki utracg potaczenie ze zrédtem
Bluetooth, automatycznie potacza sie z nim
ponownie, gdy beda wtaczone i znajda sie znéw
W jego zasiegu.

Sterowanie odtwarzaniem muzyki

« Naci$nij Al ), aby rozpocza¢ lub wstrzymac
odtwarzanie muzyki.

«  Naci$nij przycisk nastgpny utwor / zwigkszenie
gtosnosci A‘;g,“, aby przej$¢ do nastepnego
utworu.

«  Naci$nij przycisk Poprzedni utwor / Zmniejszenie
gtosnosci A‘;{l,“, aby przejs¢ na poczatek utworu.
Naciénij ponownie, aby przejs¢ do poprzedniego
utworu.

Sterowanie poziomem gtosnosci

< Naciénij i przytrzymaj A2), aby zwiekszy¢
gtosnosc.

« Naci$nij i przytrzymaj Al
gtosnosc.

), aby zmniejszy¢

Nawiazywanie polaczen

telefonicznych

. Algy\odebrac’ potaczenie przychodzace, nacisnij
A(3).

. Aby odrzucic¢ pofaczenie przychodzace, nacisnij
Al 3 i przytrzymaj przez 1 sekundy.

« Aby zakonczy¢ potaczenie, nacisnij Al

« Aby wybrac ostatnio wybrany numer, dwukrotnie
naciénij AC3).

Korzystanie z asystenta glosowego

« Nacis$nij i przytrzymaj A‘i?;‘ przez 1 sekundeg, aby
aktywowac asystenta glosowego w telefonie
komaorkowym (Siri lub Google Assistant).

Wytaczanie stuchawek
- Naciénij przycisk A(3) i przytrzymaj go przez 4
sekundy, aby wytaczy¢ stuchawki.

Deklaracja zgodnosci

Niniejszym firma Nedis B.V. deklaruje jako
producent, ze produkt HPBT1201BK naszej

marki Nedis’, produkowany w Chinach, zostat
przetestowany zgodnie ze wszystkimi odpowiednimi
normami i przepisami WE oraz ze we wszystkich
testach uzyskat on pozytywny rezultat. Obejmuje

to, ale nie ogranicza si¢ do rozporzadzenia RED
2014/53/UE.

Petna deklaracje zgodnosci (oraz karte
danych bezpieczenstwa, jesli dotyczy) mozna
znalez¢ i pobrac tutaj: webshop.nedis.pl/
HPBT1201BK#support

Aby uzyskac dodatkowe informacje dotyczace
zgodnosci, skontaktuj sie z obstuga klienta:
Strona www: www.nedis.com

E-mail: service@nedis.com

Telefon: +31 (0)73-5991055 (w godzinach pracy)
Nedis B.V., de Tweeling 28
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AKOUOTIKA
KEPAAG

HPBT1201BK

lNa mePIO0OTEPES TANPOYOPIES

- §eiTe TO EKTEVEG ONline eyxelpidio:
ned.is/hpbt1201bk

Mpoopilpuevn Xprion

To Nedis HPBT1201BK eivai Bluetooth akouoTikd yia

Va amOAAUGETE T MOUGIKI| GaG OTTOLASHTTIOTE GTIYMN

Kat omoudnmoTe.

Mmopei va yivel 6Ueuén Tou TPOIOVTOG e KABE
gvepyorolnpévn cuokeun fxou/Bivteo pe Bluetooth.
Ta paghapdkia auTiwv pmopouv va SimwBouv yia

£0KOAN amoBrikeuon.

OmoladnmoTE TPOMOTOINGN TOU POIGVTOG UITOPE( va
£XEL EMMTWOEIG OTNV AOPAAELQ, TNV EYYUNON KAt TN

owoTn Aettoupyia.

XapaktnpioTika
MNpoiov
Ap1Bpuo¢ gidoug
loxu¢ e10680u
Bluetooth® ékdoon

EUpog cuxvotntag
Bluetooth

Amékpion ouxvotntag
Méy. 1oX0 EKTTOUMTG
TUvOeTn avtiotaon
Evaigbnoia

Méyebog diokou

Eidog pmatapiag

Xpovog popTiong

Xpovog
avamapaywyng

Xpovog avapovig

Evowpatwpévo
HIKpOYwvo

DwvnTIKoG EAeyxXog

AKOUOTIKA KEPANAG
HPBT1201BK
5VDC;05A

5.0

2402 - 2480 MHz

20-20.000 Hz
8dBm

16Q
105+3dB

40 mm

16vTwv AiBiou
moAupepoUg, 3,7V /
250 mAh

‘Ewe 2 wpeg
‘Ewg 20 wpeg

250 wpeg
Nat

Siri, Google Assistant
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Kopia pépn (sikéva A)

LED évdeién

Enépevo tpayoudy/ Koupmi avgnong riyov
Koupmi On/off / avamapaywyn / mavon
MponyoUuevo Tpayoudt/ Kouumi peiwong rixou
Oupa edptiong Micro USB

Eicodo¢ 3,5 mm

Evowpatwpévo pikpogwvo

USB KaAwd10 pevpatog

9 3.5 mm audio jack

00000000

0dnyieg acpaleiag

MPOEIAOMOIHEH

«  Mnv akoUte og uPnAd emineda rxou yia peydia
XPOVIKA SlaoTrpata yia va pnv SnpioupynOei
TIPOPANUA OTNV aKor 0aC.

« Hxprion akouoTIKWV KEQAANG Kat oTa dVo auTid
£vw odnyeite Sev evdeikvutal Kat umopei va givat
TIAPAVOUN O€ KATIOIEG TIEPIOXEG.

«  BePaiwBeite 611 £xeTe SlaBAOEL KAl KATAVONOEL
QAUTEC TIG OONYIEC TTPIV EYKATACTHOETE 1}
XPNOIHOTIOINCETE TO TPOTOV. Kpatote autd To
£yypa@o yla HENOVTIKN avagopd.

«  XpnOIUOTIOLEITE TO TPOIOV HOVO CUUPWVA HE
autd To éyypago.

« Mnv xpnotpormolgite To mpoidv edv omolodrmote
THApa Tou éxel {npid iy ENdTTwpa.
AVTIKATOOTHOTE APEOWE €Va XOAAOHEVO 1
ENATTWHATIKO TIPOIOV.

«  Mnv pixveTe KATW TO TIPOTOV KAl ATTOPUYETE TA
TPAVTAYHATA.

« Ma va PedoeTe Tov Kivéuvo nAektponinéiag, n
ouvTPNON TOU TIPOIBVTOG TIPEMEL va
TIpayHaTomolEital Hovo amnod e§ouatodotnpévo
TEXVIKO OLVTHPNONG.

«  AMoouv£oTE TO TIPOIOV Mo TO PEVHA OTIWG KAt
GANEG OUOKEVEG av TTPOKUYEL KATTOL0 TTPABANUA.

«  Mnv ekBéteTe TO TIPOIOV O€ VEPO 1 Lypasia.

«  Mnv XpnOIHOTIOIEITE SIAPOPETIKO YOPTIOTH AMO
QAUTOV TTOU TIPOOPICETAL ATTOKAEIOTIKA YA TN
XPrioN ME TO TTPOIOV.

Xprion To mpoiévrog

Noyw S1dpopwv MPoIdVTWY pE cUVSEon
bluetooth Sev givai Suvatdv va eyyunBolpe 6Tt
Ba avayvwpilovtal OAEG 0l GUOKEVEG 1y 0TI Ba
AerToupyoUV OAEG ot EMAOYEC AelToupyiag.



DopTion Tov IPOIGVTOG

1. Zuvdéote 10 USB kaAWwd10 pevpatog A(8) om
BUpa popTIong microUSB Al

2. Eiodyete TNV AMn dkpn tou Al 8
UTTOAOYIOTH f} HETAOXNHATIOTH 1OXVOG,

o' évav

Evepyomnoinon tou mpoiovrog
« Matote mapatetapéva to koupmi On/off /
avanapaywyn / mavon A(3) yia 2 Seutepohenta.

TU{eu€n TWV AKOUCTIKWV HE pia

GUGOKEUN Xov pe Bluetooth

1. EvepyomoloTe To mpoidv yla va EeKIVRoeL n
Aetrtoupyia oulevéng.

H évbei€n LED Aertoupyiac A(1) apxile va
avaBooBrvel HE KOKKIVO Kal HITAE XpWHA yia va
unodeigel OT1 €xel evepyoroinBei n Aertoupyia
oUevéne.

2. Evepyoroleiote 1o bluetooth otn cuokeur| mou
BéNeTe va yivel n 00(EVEN TWV OKOUCTIKWV.

3. EmAé€te "HPBT1201BK" amd tnv SiaBéoiun Aiota
HE TIC OUOKEVEG Bluetooth otn cuokeur| oag.
Katd tn oulevén, To A avafooprvel ume
KAOe 5 SeutepOAemTal.

Av éxel yivel Tponyoupévwg oulevén Twv
AKOUOTIKWV e AAAN cuoKer, BeBaiwbeite ot
EKEIVN N OUOKEUN €ival amevepyomotnpévn.

AV Ta 0KOUOTIKA XAOOULV Tn CUVSEDN HE TV
mnyn Bluetooth, 6a emavacuvdebolv avtdpata
otav givat M evtog TnG eUPBENELOG Kat
gvepyomoinpéva.

E)\avxoq NG HOUGIKNAC
MNatqote to A(3) yia avamapaywyr A madon e
HOUGIKAG.

+ Matrjote enépevo koupdtt / avgnon évraong

fixou A(2) yia va epdoeTe 0TO EMOLEVO KOPHATL.

« MatroTe To KoL TPONYOUUEVO KOPUATL/
peiwon évtaong rxovAl 10 VO EMOTPEYPETE
oTnV apxr Tou Tpayoudiov. Matriote ava yia va
EMOTPEYPETE OTO TIPONYOUHEVO TPAYOUSL.

‘EAeyx0¢ TnG évtacng xov

« [MatroTe Kal KPATHOTE TO A(2) yia va auvérjoste
v évtaon. -

« Matrjote kat kpatiote 10 A \‘}
v évtaon.

J Yla VOl HEWOETE
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Tn)\sq)wvu(sc KA o€
la va anavtiogte o¢ pia 10epxOHEVN KArjon,
méote A‘us, ).

« o va anoppidete pia el0epXOpEVN KAON, MECTE
KOl KPATAOTE TTATNUEVO TO A‘(3>‘ ya1
SeutepoenTa.

« Tava teppatioete pia kAjon, méote A(3).

« Ta ypriyopn emavakAnon tou Tg)\suraiou
apiBuov, méote 0o popec Al3).

OwvnTiki Borfsia

« [atriote mapatetapéva A3 yla 1 SeutepdAento
TIPOKEIUEVOU VOl EVEPYOTIOIOETE TN QWVNTIKA
BoriBewa oo KIvNTS oag TNAépuwvo (Siri i Google
Assistant).

ATIEVEPYOTTIOINGT TWV AKOUCTIKWV

« [atriote Kal kpatriote matnuévo 1o Al 3)
SEUTEPONEMTA YIa AMEVEPYOTTOINGN TWV
OKOUGTIKWV.

ARAwWGN GUHHOPPWONG

Epeic, n Nedis B.V. SnAWVOUNE WG KATAOKEVAOTG
6t To mpoidv HPBT1201BK armd tn pdpka pag

Nedis’, To omoio kataokevaletal otnv Kiva, £xel
eheyxOei CUHPWVA pE OAA TA OXETIKA TTPOTUTTA KAl
KavoviopoUg TG EK kat 6Tt 6Aot ot éAeyxot €xel
oAokAnpwBei pe emtuyia. H SiAwon cuppopewong
mepAapBavel aANd Sev meplopileTal OTOV KAVOVIOHS
RED 2014/53/EU.

To MAPEG Keipevo TG SHAWONG CUPHOPPWONG
(kat To SeATio aopaAela oL IOXUEL) UTIGPXEL Kal
eivat Stabéoipo mpog Ajyn oto webshop.nedis.gr/
HPBT1201BK#support

la mePIooATEPEC MANPOPOPIEG OXETIKA HE TN
SHAWON CUPHOPPWONG, EMKOIVWVIOTE HE TNV
unnpeaia eEUTTNPETNONG MEAATWV:

Web: www.nedis.com

E-mail: service@nedis.com

TnA.: +31(0)73-5991055 (WPES ypapeiov)
Nedis B.V., de Tweeling 28

5215 MC 's-Hertogenbosch, the Netherlands



Slichadla na HPBT1201BK

usi
(A | Viac informdcii najdete

== v rozsirenom navode
online:ned.is/hpbt1201bk

Urcené pouzitie

Nedis HPBT1201BK sui sltichadla s funkciou

Bluetooth, ktoré vam umoznia ziskat potesenie z

hudby kedykolvek a kdekolvek.

Tento vyrobok je mozné sparovat s akymkolvek

zvukovym/obrazovym zariadenim kompatibilnym s

funkciou Bluetooth.

Kryty na usi sa daju sklopit kvoli jednoduchému

uskladneniu.

Kazda zmena vyrobku méze mat nasledky na

bezpecnost, zéruku a spravne fungovanie.

Technické udaje

Produkt Sluchadla na usi

Cislo vyrobku HPBT1201BK

Vstup napajania 5VDC;05A

Verzia Bluetooth® 50

Frekven¢né pasmo 2402 - 2480 MHz

Bluetooth

Frekven¢na odozva 20-20 000 Hz

Max. vykon radiového | 8 dBm

vysielaca

Impedancia 16Q

Citlivost 105+3dB

Velkost audio menic¢a | 40 mm

Typ batérie Litiovo-iénova, 3,7V /
250 mAh

Cas nabijania Az 2 hod.

Cas prehravania Az 20 hod.

Cas pohotovostného | 250 hod.

rezimu

Vstavany mikrofén Ano

Hlasové ovladanie Siri, Google Assistant
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Hlavné éasti (obrazok A)

o LED indikator stavu

9 Tlacidlo nasledujucej skladby / zvy3enia
hlasitosti

e Tlacidlo zapnutia/vypnutia / prehrévania /
pozastavenia prehravania

° Tlacidlo predchadzajuicej skladby / znizenia
hlasitosti

9 Nabijaci port micro USB

O Vstup 3,5 mm

o Vstavany mikrofén
Napéajaci kabel USB

0 3,5 mm zvukovy konektor

Bezpecnostné pokyny

FN VAROVANIE

« Aby nedoslo k moznému poskodeniu sluchu,
nepocuvajte zvuk dlhodobo pri vysokej Grovni
hlasitosti.

« Pouzivanie sluchadiel s oboma usami zakrytymi
pocas Ucasti v doprave sa neodporuca, pricom
moze byt v niektorych oblastiach nezékonné.

« Pred instalaciou alebo pouzitim vyrobku si
nezabudnite precitat a pochopit vietky pokyny v
tomto dokumente. Tento dokument uchovajte
pre potreby v buducnosti.

« Vyrobok pouzivajte len podla opisu v tomto
dokumente.

« Vyrobok nepouzivajte, ak je jeho ¢ast poskodena
alebo chybna. Poskodeny alebo chybny vyrobok
okamzite vymerite.

« Davajte pozor, aby vam vyrobok nepadol a
zabrante narazom.

« Servis tohto vyrobku méze vykonavat len
kvalifikovany technik, aby sa znizilo
nebezpecenstvo poranenia elektrickym pradom.

« Ak sa vyskytnu problémy, vyrobok odpojte od
zdroja napéjania a iného zariadenia.

« Vyrobok nevystavujte vode alebo vlhkosti.

« Nepouzivajte Ziadnu int nabijacku okrem tej,
ktora je vyslovne dodana na poutzitie s tymto
vyrobkom.

Pouzivanie vyrobku
Kvoli irokej skale vyrobkov s pripojenim Bluetooth
nemdzeme zarucit, Ze vietky zariadenia sa



rozpoznaju alebo Ze vietky prevadzkové moznosti
dokazu fungovat.

Nabijanie vyrobku

1.

2. Druhy koniec Al

Pripojte napajaci kabel USB A8k napajaciemu
portu micro USB A(5)

pripojte k pocitacu alebo
napajaciemu adaptéru.

Zapnutie vyrobku

Stlacte a podrzte tlacidlo zapnutla/vypnutla /
prehrévania / pozastavenia prehravania Al 3 na
2 sekundy.

Parovanie slichadiel s Bluetooth
audio zdrojom

1.

Zapnutim vyrobku sa aktivuje rezim parovania.
Stavovy LED indikator A(1) za¢ne blikat
¢ervenou a modrou farbou, ¢o znamena, Ze rezim
pérovania je aktivny.

. Aktivujte Bluetooth na zariadeni, ktoré chcete

sparovat so slichadlami.

. Zo zoznamu dostupnych Bluetooth zariadeni vo

vasom zariadeni vyberte ,HPBT1201BK".

Po sparovani bude A(1) blikat modrou farbou
kazdych 5 sekdnd.

Ak sa uz slichadla predtym sparovali s inym
zariadenim, uistite sa, Ze je prislusné zariadenie
vypnuté.

Ak slichadla stratia pripojenie ku zdroju
Bluetooth, automaticky sa znova pripoja, ked'sa
vratia do dosahu a su zapnuté.

Ovladanie hudby

Stlacenim Al 3 spustite alebo pozastavite
prehréavanie hudby.

Stlacenim tlacidla nasledujucej skladby/zvysenia
hlasitosti A‘i?) preskocite na nasledujicu
skladbu.

Stlacenim tlacidla predchadzajucej skladby /
znizenia hlasitosti Al 4 prejdete spat na zaciatok
skladby. Opatovnym stlacenim prejdete na
predchadzajucu skladbu.
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Regulovanie hlasitosti
« Podrzanim stlaceného A‘\Z/ zvysite hlasitost.
« Podrzanim stlaceného A& ) znizite hlasitost.

Telefonovanie )

« Ak chcete hovor prijat, stlacte A 3)

« Akchcete prlchadzaJUG hovor odmietnut, stlacte
a podrzte A\3/ na 1 sek. i

+ Ak chcete hovor ukondit, stlacte A(3).

« Akchcete rychlo vytOC|t posledné volane cislo,
dvakrat stlacte A(3).

Pouzivanie hlasového asistenta

« Podrzanim A‘\3/ stla¢eného na 1 sekundu
aktivujete hlasového asistenta vo svojom
mobilnom teleféne (Siri alebo Google Assistant).

Vypnutie sluchadiel
« Stla¢te a podrzte A(3) na 4 s, &im sa slichadla
vypnu.

Vyhlasenie o zhode

Spolo¢nost Nedis B.V. ako vyrobca vyhlasuje, ze
vyrobok HPBT1201BK nasej zna¢ky Nedis®, vyrobeny
v Cine, bol preskusany podla vietkych prislusnych
noriem a smernic CE a ze vietky skusky boli
ukoncené Uspesne. Medzi ne okrem iného patri
smernica RED 2014/53/EU.

Uplné znenie Vyhlasenia o zhode (a pripadnu kartu
bezpecnostnych tdajov) mozete najst a stiahnut na
webshop.nedis.sk/HPBT1201BK#support

Ak potrebujete dalsie informéacie o zhode, obratte sa
na zakaznicky servis:

Web: www.nedis.com

E-mail: service@nedis.com

Tel.: +31 (0)73-5991055 (pocas tradnych hodin)
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Sluchatka pres HPBT1201BK

usi
| A |

Vice informaci najdete v
rozsifené pfirucce online:
ned.is/hpbt1201bk
Zamyslené pouziti

HPBT1201BK znacky Nedis jsou sluchatka s funkci
Bluetooth, diky nimz si budete moci uzivat hudbu

kdykoli a kdekoli.

Tento vyrobek |ze sparovat s libovolnym audio/video

zafizenim, které ma funkci Bluetooth.
Sluchétka Ize slozit pro snadné ulozeni.
Jakékoli ipravy vyrobku mohou ovlivnit jeho
bezpeénost, zaruku a spravné fungovani.

Technické udaje

Produkt Sluchétka pres usi
Cislo polozky HPBT1201BK
Napédjeci vstup 5VDC;05A
Verze Bluetooth® 5.0

Frekvencni rozsah

2402-2480 MHz

Bluetooth

Kmitoctova 20-20000 Hz
charakteristika

Max. vysilaci vykon 8dBm
Impedance 16Q
Citlivost 105+3dB
Velikost budice 40 mm

Typ baterie Lithium-iontova, 3,7V /
250 mAh

Doba nabijeni az2hod.

Doba provozu az 20 hod.

Pohotovostni doba 250 hod.

Vestavény mikrofon Ano

Hlasové ovladani

Siri, Google Assistant
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Hlavni éasti (obrazek A)

o LED ukazatel stavu
9 Tlacitko dalsi skladba / zvysit hlasitost
e Tlacitko zap./vyp. / prehrét / pozastavit
° Tlacitko predchozi skladba / snizit hlasitost
e Nabijeci konektor Micro USB
e Vstup 3,5 mm
0 Vestavény mikrofon
© Napsjeci USB kabel
3,5mm zvukovy konektor jack

Bezpecnostni pokyny

VAROVANI(

o Chcete-li zabranit poskozeni sluchu,
neposlouchejte delsi dobu hudbu pfi vysoké
urovni hlasitosti.

« Pouzivani sluchatek pres obé usi, zatimco jste
ucastniky dopravniho provozu, se nedoporucuje
a v nékterych zemich muze byt protizakonné.

« Pred instalaci ¢i pouzivanim vyrobku si nejprve
kompletné prectéte pokyny obsazené v tomto
dokumentu a ujistéte se, Ze jim rozumite.
Dokument uschovejte pro pfipadné budouci
pouziti.

« Vyrobek pouzivejte pouze tak, jak je popsano
v tomto dokumentu.

« Vyrobek nepouzivejte, pokud je jakakoli ¢ast
poskozena nebo vadna. Poskozeny nebo vadny
vyrobek okamzité vyménte.

« Zabrante padu vyrobku a chrarite jej pfed narazy.

« Servisni zésahy na tomto vyrobku smi provadét
pouze kvalifikovany technik udrzby, snizi se tak
riziko Urazu elektrickym proudem.

« Dojde-li k jakémukoli problému, odpojte vyrobek
ze sité a od jinych zafizeni.

« Nevystavujte vyrobek pisobeni vody ani vlhkosti.

« Nepouzivejte jinou nabijec¢ku nez tu, kterd je
stanovena k pouZziti s timto vyrobkem.

Pouziti vyrobku

Vzhledem k Sirokému sortimentu produktd s
pfipojenim Bluetooth nemtizeme zarucit, ze budou
rozpoznana viechny zafizeni nebo Ze budou
fungovat véechny provozni moznosti.



Nabijeni vyrobku

1. Zapojte napéjeci USB kabel A(8) do nabijeciho
konektoru Micro USBA(5).

2. Druhy konec A(8) zapojte do pocitace nebo

napajeciho adaptéru.

Zapnuti vyrobku
o Stisknéte a podrzte tlacitko zap./vyp. / prehrat /
pozastavit A(3) na dobu 2 sekund.

Parovani sluchatek se zvukovym
zdrojem Bluetooth
1. Zapnutim vyrobku aktivujte rezim parovani.
LED ukazatel stavu A‘ﬁ /‘ zacne blikat ¢ervené
a modfe, coz znaci, ze je aktivni rezim parovani.
2. Na zafizeni, které chcete sluchatky sparovat,
povolte funkci Bluetooth.
3. Ze seznamu dostupnych zafizeni Bluetooth na
vasem zafizeni vyberte ,HPBT1201BK".
Jakmile je parovéani dokonéeno, A(W zablika
modfe kazdych 5 sekund.
Pokud byla sluchatka sparovéna s jinym
zafizenim, ujistéte se, Ze je toto zafizeni vypnuté.
Pokud sluchatka ztrati spojeni se zdrojem
Bluetooth, automaticky se znovu pfipoji ve chvili,
kdy je zdroj v dosahu a zapnuty.

Ovladani hudby

+ Hudbu pfehrajete nebo zastavite stisknutim
A3

« Chcete-li piejit na nasledujici skladbu, stlsknete
tla¢itko dal3i skladba / zvysit hlasitost Al 2 ).

o Chcete-li piejit zpét na zacétek skladby, stisknéte
tlacitko predchozi skladba / snizit hlasitost A(4 ).
Dalsim stisknutim tlacitka prejdete na pfedchozi
skladbu.

Ovladani hlasitosti
« Stiskem a podrzenim
« Stiskem a podrzenim

vysite hlasitost.
nizite hlasitost.

Telefonovani

. Chcete li pfichozi hovor zvednout, stisknéte
Al 3

. Pokud chcete prichozi hovor zrusit, stisknéte a
podrzte Al 3 po dobu 1 sekund.

o Chcete-li hovor ukoncit, stisknéte A(3 ).

« Pokud chcete rychle znovu zavolat na posledné
volané ¢islo, stisknéte dvakrat A‘\ ).

Pouziti hlasového asistenta

« Stiskem a podrzenim tlacitka A(3:‘ na 1 sekundu
aktivujete hlasového asistenta svého mobilniho
zafizeni (Siri nebo Google Assistant).

Vypnuti sluchatek
. Chcete li sluchatka vypnout, stisknéte a podrzte
A(3) po dobu 4 sekund.

Prohlaseni o shodé

Spole¢nost Nedis B.V. coby vyrobce prohlasuje,

Ze vyrobek HPBT1201BK zna¢ky Nedis’, vyrobeny

v Cing, byl prezkousen v souladu se viemi
relevantnimi normami a nafizenimi EK a ze viemi
zkouskami Uspésné prosel. Patii sem mimo jiné také
natizeni RED 2014/53/EU.

Kompletni prohlaseni o shodé (a pfipadné
bezpecnostni list) mliZete najit a stahnout na adrese
webshop.nedis.cs/HPBT1201BK#support.

Dalsi informace tykajici se shody s predpisy ziskate u
oddéleni sluzeb zakaznikam:

Web: www.nedis.com

E-mail: service@nedis.com

Telefon: +31 (0)73-5991055 (béhem oteviraci doby)
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Casti peste
ureche

HPBT1201BK

Pentru informatii suplimentare,
consultati manualul

extins, disponibil online:
ned.is/hpbt1201bk

Utilizare preconizata

Nedis HPBT1201BK sunt casti Bluetooth cu care va

veti bucura de muzica oricand si oriunde.

Produsul poate fi asociat cu orice dispozitiv audio/

video care are activata functia Bluetooth.
Cupele pentru urechi se pot plia pentru a fi

depozitate usor.

Orice modificare a produsului poate avea consecinte
pentru siguranta, garantia si functionarea corectd a

produsului.

Specificatii
Produs
Numarul articolului

Intrare alimentare
electrica

Versiunea Bluetooth®

Gama de frecvente
Bluetooth

Frecventa raspuns

Putere maxima de
transmisie radio

Impedanta
Sensibilitate
Dimensiune driver

Tipul bateriei

Durata de incarcare
Timp de redare

Timpul de asteptare
Microfon incorporat

Comanda vocala

Casti peste ureche
HPBT1201BK
5VDC;0,5A

5.0
2402 - 2480 MHz

20-20.000 Hz
8dBm

16Q
105+3dB
40 mm

Litiu-ion, 3,7V /250
mAh

Pandla 2 ore
Pana la 20 ore
250 ore

Da

Siri, Google Assistant
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P

ese principale (imagine A)
LED indicator de stare

Buton piesa anterioard/crestere volum
Buton pornit/oprit/redare/pauza
Buton piesa urmatoare/scadere volum
Port de incarcare micro USB

Intrare 3,5 mm

Microfon incorporat

Cablu de alimentare USB

000000000

Mufa audio de 3,5 mm

Instructiuni de siguranta

AVERTISMENT

« Pentru a preveni posibila afectare a auzului, nu
ascultati la niveluri mari ale volumului sonor
pentru perioade lungi.

« Folosirea castilor cu ambele urechi acoperite in
trafic nu este incurajata si poate fiilegala in
anumite zone.

« Asigurati-va ca ati citit complet si ca ati inteles
instructiunile din acest document inainte de a
instala sau utiliza produsul. Pastrati acest
document pentru a-| consulta ulterior.

« Folositi produsul exclusiv conform descrierii din
acest document.

« Nu folositi produsul daca o piesa este deteriorata
sau defecta. Inlocuiti imediat produsul deteriorat
sau defect.

« Nu lasati produsul sa cada si evitati ciocnirile
elastice.

« Service-ul asupra acestui produs poate fi realizat
doar de catre un tehnician calificat pentru
intretinere, pentru a reduce riscul de
electrocutare.

« Deconectati produsul de la sursa electrica si de la
alte echipamente in cazul in care apar probleme.

« Nuexpuneti produsul la apa sau umezeala.

« Nu folositi incarcatoare care nu au fost proiectate
pentru a fi folosite cu echipamentul.

Utilizarea produsului

Datorita unei varietati largi de produse cu conexiune
bluetooth, nu putem garanta ca toate dispozitivele
vor fi recunoscute sau ca pot functiona toate
optiunile de operare.



incércarea produsului )

1. Conectati cablul de alimentare USB A(8) la
portul de alimentare electrica micro USB A

2. Introduceti celalalt capat al A§/ intr-un
computer sau adaptor electric.

Pornirea produsului
. Ting;i apasat butonul pornit/oprit/redare/pauza
A(3) timp de 2 secunde.

Asocierea castilor cu o sursa audio

Bluetooth

1. Porniti produsul pentru activarea modului
asociere.
LED-ul indicator de stare A(1) clipeste in rosu
si albastru pentru a arata cd este activ modul
asociere.

2. Activati functia Bluetooth a dispozitivului cu care
doriti s asociati castile.

3. Selectati,HPBT1201BK" din lista de dispozitive
Bluetooth de pe dispozitiv.
Cand este asociat, Al 1) clipeste in albastru la
fiecare 5 secunde.
In cazul in care castile au fost asociate anterior
cu un alt dispozitiv, asigurati-va ca respectivul
dispozitiv este oprit.
In cazul in care castile isi pierd conexiunea cu
sursa Bluetooth, ele se vor reconecta automat
cand revin in raza de actiune si sunt pornite.

Comenzi pentru muzica

« Apasati A‘i3;‘ pentru redarea muzicii sau trecerea

acesteia in pauza.

Tineti apdsat piesa urmatoare/crestere volum

pentru salt la urmédtoarea piesa.

« Tineti apdsat butonul piesa anterioara/scadere
volum ) pentru a reveni la inceputul
melodiei. Apasati din nou pentru a reveni la
melodia anterioara.

Controlul volumului
« Tineti apasat entru cresterea volumului.
« Tineti apasat entru reducerea volumului.

Efectuarea apelurilor telefonice

« Pentru a prelua un apel, apasati A3

« Pentru a respinge un apel, tineti apasat
timp de 1 secunde.

« Pentru aincheia un apel, apasati A‘i3;‘.

« Pentru apelarea rapida a ultimului numar format,
apasati de doua ori Al

Folosirea asistentului vocal

« Tineti apasat A(3) timp de 1 secundd pentru
activarea asistentului vocal de pe telefonul mobil
(Siri sau Google Assistant).

Oprirea castilor
« Tineti apasat A(3) timp de 4 secunde pentru
oprirea castilor.

Declaratie de conformitate

Noi, Nedis B.V., declaram, in calitate de producator,
ca produsul HPBT1201BK de la marca noastra Nedis’,
fabricat in China, a fost testat in conformitate cu
toate standardele CE si reglementarile relevante si

ca toate testele au fost trecute cu succes. Aceasta
include, dar nu se limiteaza la directiva RED 2014/53/
UE.

Declaratia de conformitate completa (si fisa
tehnica de securitate, daca este cazul) pot fi gasite
si descarcate prin intermediul webshop.nedis.ro/
HPBT1201BK#support

Pentru informatii suplimentare privind respectarea
conformitatii, contactati serviciul clienti:

Site web: www.nedis.com

E-mail: service@nedis.com

Telefon: +31 (0)73-5991055 (in timpul orelor de
program)
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